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1 Despre documentatie
1.1 Despre acest document

In aceastd documentatie, termenul "unitéti interioare" este utilizat
pentru unitatile frigider, daca nu este mentionat altfel.

Publicul tinta

Instalatori autorizati + utilizatorii finali

INFORMATIE

Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori
instruiti sau experti in magazine, in industria usoara sau in
ferme sau utilizarii in scop comercial de catre persoane
nespecializate.

Setul de documentatie

Acest document face parte dintr-un set de documentatie. Setul
complet este format din:

= Masuri generale de protectie:

= Instructiuni de tehnica securitatii care trebuie citite inainte de
instalare

= Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)

= Manualul de instalare si exploatare a unitatii exterioare:
= Instructiuni de instalare si exploatare
= Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)

= Ghidul de referinta al instalatorului si utilizatorului unitatii
exterioare:

= Pregatirea instalatiei, date de referinta, ...

= Instructiuni detaliate pas cu pas si informatii de fond pentru
utilizare de baza si avansata

= Format: fisiere digitale la adresa https://www.daikin.eu. Folositi
functia de cautare Q pentru a gasi modelul dvs.

= Instructiuni de conectare pentru recuperarea caldurii CO, ZEAS:
= Pregatirea instalatiei, date de referinta, ...

= Format: fisiere digitale la adresa https://www.daikin.eu. Folositi
functia de cautare Q pentru a gasi modelul dvs.

Cea mai recenta revizuire a documentatiei furnizate este publicata
pe site-ul web Daikin regional si este disponibila prin distribuitor.

Instructiunile originale sunt scrise Tn engleza. Toate celelalte limbi
sunt traducerile instructiunilor originale.

Date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
pagina web Daikin regionala (accesibila publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil la
Daikin Business Portal (se cere autentificare).

2 Instructiuni specifice de
tehnica securitatii pentru
instalator

Respectati intotdeauna urmatoarele instructiuni si reglementari de
tehnica securitatii.

Cerinte generale de instalare

AVERTIZARE

= Luati toate contramasurile necesare in cazul unei
scurgeri de agent frigorific conform standardului EN378
(vezi "12.1.3 Cerinte suplimentare privind locul de
instalare pentru agentul frigorific CO2" [» 19]).

= Instalati un detector de scurgeri de CO, (procurare la
fata locului) in fiecare incapere cu tubulatura de agent
frigorific, vitrine sau ventiloconvectoare si activati -
daca exista - functia de detectare a scurgerilor de
agent frigorific (vezi manualul de instalare al unitatilor
interioare).

AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, service-ul, intretinerea,
reparatiile si materialele aplicate sa respecte instructiunile
de la Daikin (incluzand toate documentele listate in "Setul
de documentatie") si, in plus, sa se conformeze cu
legislatia Tn vigoare, si sa fie executate numai de persoane
calificate. Tn Europa si in zonele in care se aplica
standardele |EC, standardul aplicabil este EN/IEC
60335-2-40.

ATENTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza
sau in orificiul de evacuare a aerului. Cand ventilatorul se
roteste cu turatii mari, poate cauza accidentari.

Despre cutie (vezi "10 Despre cutie" [» 13])

AVERTIZARE

in timpul depozitarii si transportului este fintotdeauna
recomandat un detector de CO,.

AVERTIZARE

Tndepérta;i pungile de plastic ale ambalajului ca sa nu
ajunga la indemana altor persoane, in special a copiilor.
Consecinta posibila: sufocare.

ATENTIE

Pentru a evita ranirea, NU atingeti admisia aerului sau
nervurile de aluminiu ale unitatii.

AVERTIZARE

NU utilizati orificiul din mijloc al unitatii exterioare pentru a
prinde curelele.

Utilizati INTOTDEAUNA orificiile exterioare.

AVERTIZARE

NU utilizati orificiul exterior din stanga al unitatii exterioare
pentru a ridica unitatea cu stivuitorul.

Despre unitate si optiuni (vezi "11 Despre unitati si
optiuni” P> 15])

AVERTIZARE

La sistem trebuie conectate NUMAI piesele frigiderului
destinate sa functioneze si cu R744 (CO,).

Manual de instalare si exploatare
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2 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

Instalarea unitatii (vezi "12 Instalarea unitatii" [» 18])

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

A

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

A

AVERTIZARE
Respectati dimensiunile spatiului pentru service din acest
manual pentru a instala corect unitatea. Vezi

"12.1.1 Cerintele pentru locul de instalare a unitatii
exterioare" [» 18].

A

ATENTIE

Daca supapa de siguranta functioneaza in interiorul
unitatii, CO, gaz se poate acumula in interiorul carcasei
unitatii exterioare. Prin urmare, pentru siguranta dvs.
trebuie INTOTDEAUNA s& pastrati o anumitd distanta.
Puteti inchide unitatea exterioara daca detectorul portabil
de CO, confirma ca concentratia de CO, este la un nivel
acceptabil. De exemplu, daca in interiorul carcasei se
elibereaza 7 kg de CO,, dureaza circa 5 minute pana cand
concentratia de CO, este suficient de redusa.

A

AVERTIZARE

Fixati  unitatea  corect.
"12 Instalarea unitatii" [» 18].

Pentru  instructiuni, vezi

Instalarea tubulaturii (vezi "13 Instalarea tubulaturii” [» 22])

AVERTIZARE

Metoda de fixare a unitatii exterioare TREBUIE sa fie in
conformitate cu instructiunile din acest manual. Vezi
"12.3 Montarea unitatii exterioare" [» 21].

AVERTIZARE

= Luati toate contramasurile necesare in cazul unei
scurgeri de agent frigorific conform standardului EN378
(vezi "12.1.3 Cerinte suplimentare privind locul de
instalare pentru agentul frigorific CO2" [» 19]).

= Instalati un detector de scurgeri de CO, (procurare la
fata locului) in fiecare incapere cu tubulatura de agent
frigorific, vitrine sau ventiloconvectoare si activati -
daca exista - functia de detectare a scurgerilor de
agent frigorific (vezi manualul de instalare al unitatilor
interioare).

A

AVERTIZARE

n cazul ventilatiei mecanice, aveti grija ca aerul ventilat sa
fie refulat in spatiul exterior si NU intr-o alta incinta inchisa.

A

AVERTIZARE

Cand utilizati supape de inchidere de siguranta, aveti grija
sa luati masuri precum instalarea unei conducte ocolitoare
cu supapa de siguranta (de la conducta de lichid la
conducta de gaz). Cand supapele de inchidere de
sigurantd se finchid si nu sunt luate masurile
corespunzatoare, presiunea crescuta poate deteriora
conducta de lichid.

AVERTIZARE

Instalati unitatea NUMAI in locuri unde usile spatiului
ocupat NU se inchid etans.

ATENTIE

Aparat NEACCESIBIL publicului, instalati-l intr-un asigurat,
protejat impotriva accesului usor.

Echipamentul  indeplineste cerintele pentru locatii
comerciale si usor industrializate cand este instalat si
intretinut profesional.

ATENTIE

Acest echipament NU este destinat utilizarii in locatii
rezidentiale si NU garanteaza asigurarea unei protectii
adecvate fata de receptia radio in astfel de locatii.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

A

AVERTIZARE

Unitatea contine cantitati mici de agent frigorific R744.

A

AVERTIZARE

Gazul sau uleiul ramas in interiorul ventilului de inchidere
poate provoca smulgerea tubulaturii rasucite.

Daca aceste instructiuni NU sunt urmate corect, pot rezulta
daune materiale sau accidentari, care pot fi grave in
functie de circumstante.

AVERTIZARE

QY

Nu indepértati NICIODATA tubulatura rasucita prin topire.

Gazul sau uleiul ramas in interiorul ventilului de inchidere
poate provoca smulgerea tubulaturii rasucite.

AVERTIZARE

Cand ventilele de inchidere sunt inchise in timpul
deservirii, presiunea circuitului inchis va creste din cauza
temperaturii ambientale ridicate. Aveti grija ca presiunea
sa fie mentinuta sub presiunea nominala.

AVERTIZARE

Conectati unitatea exterioara NUMAI
ventiloconvectoare cu o presiune nominala:

la vitrine sau

= Pe partea de presiune inalta (partea de lichid) de
90 bar.

= Pe partea de presiune joasa (partea de gaz) de 60 bari
(este posibil cu supapa de siguranta la tubulatura de
legatura pentru gaz).

A

AVERTIZARE

= Utilizati NUMAI R744 (CO,) ca agent frigorific. Alte
substante pot provoca explozii si accidente.

= La instalare, incarcarea agentului frigorific, intretinere
sau operatiunile de service utilizati INTOTDEAUNA
echipament individual de protectie, precum
incaltaminte de protectie, manusi de protectie si
ochelari de protectie.

= Daca unitatea este instalata in interior (de exemplu,
intr-o sald de masini), utilizati INTOTDEAUNA un
detector portabil de CO,.

= Dacé panoul frontal este deschis, fiti INTOTDEAUNA
atent la ventilatorul care se roteste. Ventilatorul va
continua sa se roteasca un timp chiar si dupa ce
intrerupatorul alimentarii de |a retea a fost decuplat.
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2 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

A

AVERTIZARE

= Utilizati tubulatura K65 sau echivalenta pentru aplicatii
de presiune nalta cu o presiune de lucru de 90 bari.

= Utilizati Tmbinari si armaturi K65 sau echivalente
aprobate pentru o presiune de lucru de 90 bar.

= Pentru conectarea conductelor este permisa numai
lipirea. Nu sunt permise alte tipuri de racorduri.

= NU este permisa prelungirea conductelor.

A ATENTIE

Instalati tubulatura sau componentele de agent frigorific
intr-o pozitie in care este putin probabil sa fie expuse la
substante care ar putea coroda componentele care contin
agent frigorific, exceptand cazul in care componentele sunt
construite din materiale inerent rezistente la coroziune sau
protejate adecvat fata de coroziune.

Instalatia electrica (vezi "14 Instalatia electrica” [» 33])

A

AVERTIZARE

Smulgerea supapei de siguranta a colectorului de lichid
poate cauza accidentari grave si/sau pagube (vezi
"19.1 Schema tubulaturii: Unitatea exterioara" [» 52]):

= Nu deserviti NICIODATA unitatea cand presiunea la
colectorul de lichid este mai mare decat presiunea
setata a supapei de siguranta a colectorului de lichid
(90 bari #3%). Daca aceasta supapa de siguranta
elibereaza agent frigorific, aceasta poate cauza
accidentari grave si/sau avarii.

= Daca presiunea > presiunea setata, descarcati
INTOTDEAUNA din dispozitive de destindere a
presiunii Thainte de service.

= Se recomanda sa instalati si sa fixati tubulatura de
evacuare la supapa de siguranta.

= Modificati supapa de sigurantda NUMAI daca agentul
frigorific a fost indepartat.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

A AVERTIZARE

Cablajul electric TREBUIE sa fie in conformitate cu
instructiunile din:

= Acest manual. Vezi "14 Instalatia electrica" [» 33].

= Schema de conexiuni a unitatii exterioare, care este
livratd Tmpreuna cu unitatea, aflatéd in interiorul placii
superioare. Pentru traducerea legendei sale, vezi
"19.3 Schema cablajului: unitatea exterioara" [» 54].

A AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
talie mica sa se adaposteasca in unitate. Animalele de
talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectiuni,
fum sau incendiu.

AVERTIZARE

Toate supapele de siguranta instalate TREBUIE ventilate
spre exterior si NU intr-o zona inchisa.

AVERTIZARE

Instalati supapele de sigurantd in mod corespunzator,
conform reglementarilor nationale in vigoare.

AVERTIZARE

Pentru a se asigura reinstalarea corecta a supapei(elor) de
siguranta si ventilului de comutare, este obligatorie o proba
de etanseitate.

B B B P

AVERTIZARE

Inainte de a pune sistemul in functiune, controlati daca
toate componentele procurate la fata locului sau unitatile
interioare se conformeaza specificatiilor EN378-2 pentru
proba de presiune. Daca nu sunteti sigur, se recomanda
efectuarea testului de mai jos.

A AVERTIZARE

= Daca alimentarea de la retea are o faza lipsa sau nulul
legat eronat, echipamentul se poate defecta.

= Stabiliti mpamantarea  corectd. NU  conecta
fmpamantarea unitatii la o conducta de utilitati, la un
circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de
impamantare telefonica. Legarea incompleta la pamant
poate cauza electrocutare.

= Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu bratari autoblocante pentru ca
acesta sa NU intre in contact cu muchiile ascutite sau
cu tubulatura, in special pe partea de presiune inalta.

= NU utilizati fire izolate cu banda, prelungitoare sau
conexiuni de la un sistem in stea. Acestea pot cauza
supraincalzire, electrocutare sau incendiu.

= NU instalati un condensator compensator de faza,
deoarece aceasta unitate este echipata cu un invertor.
Un condensator compensator de faza va diminua
performanta si poate cauza accidente.

>

ATENTIE

Cand instalati o supapa de siguranta, asigurati
INTOTDEAUNA o sustinere suficienta pentru supapa. O
supapa de siguranta activata este sub presiune ridicata.
Dacéa nu este instalatd in sigurantad, supapa de siguranta
poate cauza deteriorarea tubulaturii sau a unitatii.

ATENTIE

Nu deschideti ventilul de inchidere pana nu ati masurat
rezistenta izolatiei circuitului principal de alimentare de la
retea.

AVERTIZARE

« Intreaga cablare TREBUIE executatd de un electrician
autorizat si TREBUIE sa se conformeze reglementarilor
nationale pentru cablari.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata locului si
intreaga constructie electrica TREBUIE sa se
conformeze legislatiei in vigoare.

A

ATENTIE

Utilizati intotdeauna azot gaz pentru probele de
etanseitate.

A AVERTIZARE

Daca NU este instalat din fabrica, pe cablajul fix TREBUIE
instalat un intrerupator principal sau alte mijloace de
deconectare, cu separarea contactelor la toti polii,
asigurand astfel deconectarea completa la supratensiune
de categoria a lll-a.

A

ATENTIE

Pentru ramificarea agentului frigorific utilizati
INTOTDEAUNA teuri K65.

A AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de
alimentare.
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3 Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator

A

AVERTIZARE

Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la tofi
polii, cu o separare de cel putin 3 mm intre punctele de
contact ceea ce asigura deconectarea completa Ila
supratensiune de categoria a lll-a.

A

AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta
TREBUIE inlocuit de fabricant, agentul de service sau de
persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

A

ATENTIE

Acest echipament NU este destinat utilizarii in locatii
rezidentiale si NU garanteazd asigurarea unei protectii
adecvate fata de receptia radio in astfel de locatii.

Incarcarea agentului frigorific (vezi "15 Incarcarea agentului
frigorific" [» 41])

A

AVERTIZARE

Incércarea agentului frigorific trebuie sa fie in conformitate
cu instructiunile din acest manual. Vezi "15 Incércarea
agentului frigorific" [» 41].

A

AVERTIZARE

= Utilizati NUMAI R744 (CO,) ca agent frigorific. Alte
substante pot provoca explozii si accidente.

= La instalare, incarcarea agentului frigorific, intretinere
sau operatiunile de service utilizati INTOTDEAUNA
echipament individual de  protectie, precum
incaltaminte de protectie, manusi de protectie si
ochelari de protectie.

= Daca unitatea este instalata in interior (de exemplu,
intr-o sald de masini), utilizati INTOTDEAUNA un
detector portabil de CO,.

+ Daca panoul frontal este deschis, fiti INTOTDEAUNA
atent la ventilatorul care se roteste. Ventilatorul va
continua sa se roteasca un timp chiar si dupa ce
intrerupatorul alimentarii de la retea a fost decuplat.

AVERTIZARE

Dupa fincarcarea agentului frigorific, mentineti cuplate
alimentarea de la retea si intrerupatorul de punere in
functiune a unitatii exterioare pentru a evita o crestere a
presiunii pe partea de presiune joasa (tubulatura de
aspiratie) si pentru a evita o crestere a presiunii pe
receptorul de lichid.

Z@X ATENTIE

Un sistem vidat va fi sub punctul triplu. Pentru a evita
gheata solid4, incepeti INTOTDEAUNA incdrcarea cu
R744 in stare de vapori. Cand se atinge punctul triplu
(presiune absoluta de 5,2 bar sau presiune manometrica
de 4,2 bari), puteti continua incarcarea cu R744 in stare
lichida.

A

ATENTIE

NU incarcati agentul frigorific lichid direct intr-o conducta
de gaz. Compresia lichidului poate provoca defectarea
compresorului.

Configurare (vezi "16 Configurare" [» 43])

I\

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

A

AVERTIZARE

Daca oricare parte a sistemului a fost deja
(accidental)alimentata de la retea, setarea [2-21] de pe
unitatea exterioara poate fi setata la valoarea 1 pentru a
deschide ventilele de destindere (Y1E, Y2E, Y7E, Y8E,
Y15E).

Darea in exploatare (vezi "17 Darea in exploatare" [» 45])

A

AVERTIZARE

Darea in exploatare TREBUIE sa respecte instructiunile
din acest manual. Consultati "17 Dare 1in
exploatare" [» 45].

A

ATENTIE

NU efectuati proba de functionare in timp ce lucrati la
unitatea(atile) interioara(e).

La efectuarea probei de functionare, va functiona NU
NUMAI unitatea exterioara, dar si unitatea interioara
racordata. Lucrul la o unitate interioara in timpul efectuarii
probei de functionare este periculos.

ATENTIE

INTOTDEAUNA decuplati intrerupatorul de punere in
functiune de la distants INAINTE de a opri alimentarea de
la retea.

Pentru utilizator

3

Instructiuni de tehnica
securitatii pentru utilizator

Respectati intotdeauna urmatoarele instructiuni si reglementari de
tehnica securitatii.

ATENTIE

Dupa fincarcarea completa a agentului frigorific, NU
decuplati intrerupatorul de punere in functiune si
alimentarea de la retea a unitatii exterioare. Acest lucru
previne activarea supapei de siguranta datorita cresterii
presiunii interne in conditi de temperatura ambientala
ridicata.

Cand creste presiunea interna, unitatea exterioara poate
functiona singura pentru a reduce presiunea interna, chiar
daca nu functioneaza nici o unitate interioara.

3.1

Elemente generale

A

AVERTIZARE

Daca NU sunteti sigur cum sa utilizati
unitatea, contactati instalatorul.

LREN8~12A + LRNUN5A

Unitate exterioara CO2 ZEAS si unitate capacity up
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3 Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator

/N\ AVERTIZARE

Acest aparat poate fi utilizat de copii de
la 8 ani Tn sus, si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse, sau lipsite de
experienta si cunostinte, daca sunt
supravegheate sau instruite in privinta
utilizarii aparatului in conditii de
siguranta, si inteleg pericolele
implicate.

NU permiteti copiilor sa se joace cu
aparatul.

Curatarea si intretinerea NU trebuie
efectuate de copii fara supraveghere.

= Bateriile sunt marcate cu urmatorul simbol:

q

Asta inseamna ca baterile NU pot fi amestecate cu deseurile
menajere nesortate. Daca sub simbol este imprimat un simbol
chimic, inseamna ca bateria contine un metal greu peste o
anumita concentratie.

Simbolurile chimice posibile sunt: Pb: plumb (>0,004%).

Bateriile uzate TREBUIE tratate la o unitate speciala de tratare
pentru reutilizare. Dezafectand corect bateriile uzate, veti contribui
la prevenirea consecintelor negative pentru mediul inconjurator si
sanatatea oamenilor.

3.2 Instructiuni pentru exploatarea in

siguranta

/N\ AVERTIZARE

Pentru a preveni electrocutarea sau
incendiile:

= NU spalati unitatea.
= NU actionati unitatea cu mainile ude.

= NU asezati obiecte care contin apa
pe unitate.

/\ ATENTIE

= NU puneti nici un obiect sau
echipament pe unitate.

= NU va asezati, urcati sau stati pe
unitate.

= Unitatile sunt marcate cu urmatorul simbol:

2

Asta inseamna ca produsele electrice si electronice nu pot fi
amestecate cu deseurile menajere nesortate. NU incercati sa
dezmembrati sistemul pe cont propriu: dezmembrarea sistemului,
tratarea agentului frigorific, a uleiului si a altor componente
TREBUIE executate de un instalator autorizat si TREBUIE sa se
conformeze legislatiei in vigoare.

Unitatile trebuie tratate ntr-o instalatie specializatd de tratament
pentru reutilizare, reciclare si recuperare. Ingrijindu-vé de
dezafectarea corecta a acestui produs veti contribui la prevenirea
consecintelor negative pentru mediul inconjurator si sanatatea
oamenilor. Pentru informatii suplimentare, contactati instalatorul
sau autoritatea locala.

/\ AVERTIZARE

Aceasta unitate contine piese electrice
si fierbinti.

AVERTIZARE

inainte de punerea in functiune a
unitatii, asigurati-va ca instalarea a fost
efectuata corect de un instalator.

A

AVERTIZARE: MATERIAL
INFLAMABIL

NU plasati flacoane cu sprayuri
inflamabile si NU utilizati sprayuri 1anga
unitate. Consecinta posibila:
incendiu.

ATENTIE

Daca aceasta unitate este instalata in
interior, trebuie prevazuta
INTOTDEAUNA cu o masura de
siguranta alimentata electric, precum
un detector de scurgeri de agent
frigorific CO, (procurare la fata locului).
Pentru a fi eficienta, unitatea trebuie sa
fie INTOTDEAUNA alimentata electric
dupa instalare.

Daca din orice motiv detectorul de
scurgeri de agent frigorific CO, este
oprit, utilizati INTOTDEAUNA un
detector portabil de CO..

ATENTIE

= Nu atingeti NICIODATA piesele
interne ale telecomenzii.

Manual de instalare si exploatare
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3 Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator

= Nu scoateti panoul frontal. La
atingere, unele piese din interior sunt
periculoase si pot cauza dereglari ale
masginii. Pentru verificarea si reglarea
pieselor interne, solicitati
distribuitorul.

/\ AVERTIZARE: 227 Sistemul

contine agent frigorific sub presiune
foarte mare.

Sistemul TREBUIE deservit doar de
persoane calificate.

/\ ATENTIE

Este daunator sanatatii sa va expuneti
corpul un timp mai indelungat fluxului
de aer.

/\ ATENTIE

Pentru a evita lipsa de oxigen, aerisiti
suficient incaperea daca impreuna cu
sistem se foloseste un echipament cu
arzator.

AVERTIZARE

Cand se arde o siguranta, nu inlocuiti
NICIODATA siguranta arsa cu una
avand amperajul incorect sau cu alli
conductori. Folosirea de conductori sau
de conductor din cupru poate cauza
defectarea unitatii sau poate declansa
un incendiu.

/\ ATENTIE

NU exploatati sistemul in timp ce
pulverizati insecticid in incapere.
Substantele chimice s-ar putea
acumula in unitate, punand in pericol
sanatatea persoanelor hipersensibile la
substantele chimice.

AVERTIZARE

Procedati cu atentie cand utilizati scari
la locurile la inaltime.

AVERTIZARE

Nu lasati unitatea interioara sa se ude.
Consecinta posibila: Electrocutare
sau incendiu.

/\ ATENTIE

Nu expuneti NICIODATA direct fluxului
de aer copiii mici, plantele sau
animalele.

Despre sistem (vezi "4 Despre sistem" [» 10])

ATENTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice
alte obiecte n priza sau in orificiul de
evacuare a aerului. Cand ventilatorul

se roteste cu turatii mari, poate cauza
accidentari.

/\ AVERTIZARE

Nu modificati, demontati, indepartati,
reinstalati sau reparati unitatea de unul
singur deoarece o demontare sau o
instalare incorecta poate cauza
electrocutare sau incendiu. Luati
legatura cu distribuitorul.

ATENTIE: Fiti atent la ventilator!

Este periculos sa inspectati unitatea in
timp ce ventilatorul functioneaza.

Aveti grija sa DECUPLATI comutatorul
principal inainte de executarea oricarei
operatiuni de intretinere.

intretinere si service (vezi "6 Intretinere si service" [» 11])

PERICOL: RISC DE

ELECTROCUTARE

Pentru a curata vitrinele sau
ventiloconvectoarele, opriti
functionarea si DECUPLATI toate
sursele de alimentare. Consecinta
posibila: electrocutare si accidentare.

ATENTIE

Dupa o utilizare de lunga durata,
controlati daca suportul unitatii si
accesoriile nu prezinta semne de
deteriorare. Daca sunt deteriorate,
unitatea poate cadea, cauzand
accidentari.

/\ ATENTIE

Inainte de a accesa bornele, asigurati-
va ca ati intrerupt alimentarea de la
retea.

LREN8~12A + LRNUN5A DAIKIN Manual de instalare si exploatare
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4 Despre sistem

Despre agentul frigorific (vezi "6.1 Despre agentul
frigorific" [» 11])

4 Despre sistem

/\ AVERTIZARE

= NU gauriti sau ardeti piesele ciclului
de agent frigorific.

= Tineti cont de faptul ca agentul
frigorific din interiorul sistemului este
inodor.

/\ AVERTIZARE

Agentul frigorific R744 (CO,) din
interiorul unitatii este inodor,
neinflamabil si in mod normal, NU se
scurge.

Daca unitatea este instalata in interior,
instalati INTOTDEAUNA un detector
de CO, conform specificatiilor
standardului EN378.

Daca agentul frigorific se scurge in
concentratii mari in incapere, aceasta
poate avea efecte negative asupra
ocupantilor sai, precum asfixiere si
intoxicati cu dioxid de carbon. Ventilati
incaperea si contactati distribuitorul de
unde ati achizitionat unitatea.

Nu folositi unitatea pana ce persoana
autorizata pentru service nu confirma
repararea piesei cu scurgeri de agent
frigorific.

intretinerea si inspectia recomandat (vezi "6.2 intretinerea si
inspectia recomandata” [» 11])

/\ AVERTIZARE

Nu modificati, demontati, indepartati,
reinstalati sau reparati unitatea de unul
singur deoarece o demontare sau o
instalare incorecta poate cauza
electrocutare sau incendiu. Luati
legatura cu distribuitorul.

Depanare (vezi "7 Depanare” > 12])

/\ AVERTIZARE

Opriti functionarea si INTRERUPETI
alimentarea de la retea daca survin

fenomene neobisnuite (miros de ars,

etc.).

Lasarea in functiune a unitatii in astfel
de situatii poate cauza defectiuni,
electrocutare sau incendiu. Luati
legatura cu distribuitorul.

A AVERTIZARE

Nu modificati, demontati, indepartati, reinstalati sau
reparati unitatea de unul singur deoarece o demontare sau
o instalare incorecta poate cauza electrocutare sau
incendiu. Luati legatura cu distribuitorul.

@ NOTIFICARE

NU folositi sistemul in alte scopuri. Pentru a evita orice
deteriorare a calitatii, nu utilizati unitatea pentru a raci
instrumente de precizie, sau lucrari de arta.

NOTIFICARE

NU utilizati sistemul pentru racirea apei. Poate ingheta.

@ NOTIFICARE

Pentru modificarile sau extinderile ulterioare ale sistemului
dvs.:

Este disponibila si trebuie consultatd o prezentare
generala completd a combinatilor admisibile (pentru
extinderile ulterioare ale sistemului) in manualul de date
tehnice. Luati legatura cu instalatorul pentru a primi
informatii suplimentare si recomandari profesionale.

@ NOTIFICARE

NU puneti sub unitate obiecte care NU trebuie sa se ude.
Condensul de pe unitate sau conductele de agent frigorific,
sau blocarea evacuarii pot cauza scurgeri. Consecinta
posibila: Obiectele de sub unitate se pot murdari sau
deteriora.

4.1 Configuratia sistemului

INFORMATIE

Urmatoarea figura este un exemplu si se poate sa NU se
potriveasca complet cu configuratia sistemului dvs.

[
[ ]
|
| C— — >
et T f
d|[ IR | o|EE 4%,]
man 1
|
9
|
e
a Unitatea exterioara principald (LREN*)
b Unitate Capacity up (LRNUN5*): numai in combinatie cu

LREN12*

¢ Supapa de siguranta (punga cu accesorii)

d Unitate interioara pentru frigider (vitrina) (procurare la
fata locului)

e Unitate interioara pentru frigider (ventiloconvector)
(procurare la fata locului)

f Supapa de siguranta (procurare la fata locului)

Manual de instalare si exploatare
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5 Functionare

Caseta de comunicare (BRR9B1V1)

Panou de comanda CO, (procurare la fata locului)
Detector de CO, (procurare la fata locului)
Alarma de CO, (procurare la fata locului)
Ventilator de CO, (procurare la fata locului)

Ventil de inchidere (procurare la fata locului)

—_ N - TJQ

5 Functionare

5.1 Moduri de functionare

Sistemul permite un singur mod de functionare: frigider.

5.2 Interval de functionare

Pentru o exploatare eficienta si in conditii de siguranta, folositi
sistemul Tn urmatoarele domenii de temperatura.

Tip de temperatura Domeniul de
temperaturi

Temperatura exterioara® —-20~43°C DB

Temperatura de Temperatura scazuta —40~-20°C DB
evaporare Temperatura medie -20~5°C DB

@ Pentru restrictii de sarcina scazuta, vezi "Constrangeri pentru

frigider" in ghidul de referinta pentru instalator si utilizator.

5.3 Presiunea in tubulatura de legatura

Retineti intotdeauna urmatoarea presiune in tubulatura de legatura:

Tubulatura Presiunea in tubulatura de
legatura
Gaz 90 bari
Lichid 90 bari
6 Intretinere si service

A AVERTIZARE

Cand se arde o sigurantd, nu finlocuiti NICIODATA
siguranta arsa cu una avand amperajul incorect sau cu alti
conductori. Folosirea de conductori sau de conductor din
cupru poate cauza defectarea unitatii sau poate declansa
un incendiu.

A ATENTIE: Fiti atent la ventilator!

Este periculos s& inspectati unitatea in timp ce ventilatorul
functioneaza.

Aveti grija s& DECUPLATI comutatorul principal Tnainte de
executarea oricarei operatiuni de intretinere.

A ATENTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza
sau in orificiul de evacuare a aerului. NU scoateti
aparatoarea ventilatorului. Cand ventilatorul se roteste cu
turatii mari, poate cauza accidentari.

A ATENTIE

Dupa o utilizare de lunga durata, controlati daca suportul
unitatii si accesoriile nu prezintda semne de deteriorare.
Daca sunt deteriorate, unitatea poate cadea, cauzand
accidentari.

@ NOTIFICARE

Nu inspectati sau intretineti NICIODATA singuri unitatea.
Solicitati o persoana calificata pentru service in vederea
efectudrii acestei lucrari.

NOTIFICARE

Nu stergeti panoul de comanda al controlerului cu benzina,
diluant, praf chimic, etc. Panoul se poate decolora sau
acoperirea se poate desprinde. Daca este grav murdar,
fnmuiati o carpa intr-un detergent neutru, diluat cu apa,
stoarceti-o bine si stergeti panoul. Stergeti-l cu o alta carpa
uscata.

6.1 Despre agentul frigorific

Acest produs contine gaze agenti frigorifici.
Tipul de agent frigorific: R744 (CO,)

A AVERTIZARE
= NU gauriti sau ardeti piesele ciclului de agent frigorific.

= Tineti cont de faptul ca agentul frigorific din interiorul
sistemului este inodor.

A AVERTIZARE

Agentul frigorific R744 (CO,) din interiorul unitatii este
inodor, neinflamabil si in mod normal, NU se scurge.

Dacd unitatea este instalatd 1in interior, instalati
INTOTDEAUNA un detector de CO, conform specificatiilor
standardului EN378.

Daca agentul frigorific se scurge in concentratii mari in
incapere, aceasta poate avea efecte negative asupra
ocupantilor sai, precum asfixiere si intoxicati cu dioxid de
carbon. Ventilati incaperea si contactati distribuitorul de
unde ati achizitionat unitatea.

Nu folositi unitatea pana ce persoana autorizata pentru
service nu confirma repararea piesei cu scurgeri de agent
frigorific.

6.2 Iintretinerea si inspectia
recomandata

Deoarece dupa mai multi ani de utilizare se acumuleaza praf,
performanta unitatii se va diminua intr-o anumitd masura. Intrucat
dezmembrarea si curatarea interioarelor unitatilor necesita
cunostinte tehnice, si pentru a asigura o fintretinere optima a
unitatilor dvs., va recomandam s& incheiati un contract pentru
intretinere si inspectie pe langéd activitdtile de intretinere uzuale.
Reteaua noastra de distribuitori are acces la un stoc permanent de
componente esentiale pentru a mentine in functiune unitatea dvs. un
timp cat mai indelungat. Pentru informatii suplimentare, consultati
distribuitorul.

Cand solicitati distribuitorului o interventie, specificati
intotdeauna:

= Denumirea completa a modelului de unitate.

= Numarul de fabricatie (specificat pe placa de identificare a
unitatii).

= Data instalarii.

= Simptomele sau defectiunea, si detaliile defectiunii.

A AVERTIZARE

Nu modificati, demontati, indepartati, reinstalati sau
reparati unitatea de unul singur deoarece o demontare sau
o instalare incorecta poate cauza electrocutare sau
incendiu. Luati legatura cu distribuitorul.

LREN8~12A + LRNUN5A
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7 Depanare

7 Depanare

Daca defectiunile sistemului pot cauza degradarea articolelor din
incaperel/vitrina frigorifica, puteti cere instalatorului sa instaleze o
alarma (de exemplu: bec). Pentru mai multe informatii, luati legatura
cu instalatorul.

Daca survine una din urmatoarele defectiuni, luati masurile
prezentate mai jos si contactati distribuitorul.

A AVERTIZARE

Opriti functionarea si INTRERUPETI alimentarea de la
retea daca survin fenomene neobisnuite (miros de ars,
etc.).

Lasarea in functiune a unitatii in astfel de situatii poate
cauza defectiuni, electrocutare sau incendiu. Luati legatura
cu distribuitorul.

Sistemul TREBUIE reparat de o persoana calificata pentru
intretinere.

Defectiune Masura

Se activeaza frecvent un dispozitiv de
protectie precum o siguranta, un
ntreruptor, sau un intreruptor de
scurgere la pamant, ori intrerupatorul
NU functioneaza corespunzator.

Luati legatura cu
distribuitorul sau
instalatorul.

Din unitate se scurge apa (alta decat
apa de decongelare).

Opiriti functionarea.

Intrerupatorul de punere in functiune Opriti alimentarea de la
NU functioneaza corespunzator. retea.

Daca afisajul interfetei de utilizator Anuntati distribuitorul si
indica numarul unit&tii, becul indicator al |comunicati-i codul de

functionarii clipeste si apare codul de  |defectiune.
defectiune.
Supapa de siguranta s-a deschis. 1 Opriti functionarea.

2 Opriti alimentarea de
la retea.

3 Informati instalatorul.

Daca sistemul NU functioneaza corespunzator, cu exceptia cazurilor
mentionate mai sus si nu este evidenta nici una dintre defectiunile
mentionate mai sus, investigati sistemul in conformitate cu
urmatoarele proceduri.

Defectiune Masura

Daca sistemul nu = Verificati daca nu cumva alimentarea de
functioneaza de loc. la retea este intrerupta. Asteptati pana se
restabileste alimentarea de la retea.
Daca pana de curent are loc in timpul
functionarii, sistemul reporneste automat
imediat dupa restabilirea alimentarii de la
retea.

= Verificati dacd nu cumva s-a ars
siguranta sau s-a activat intreruptorul.
Schimbati  siguranta  sau  resetati
intreruptorul daca este necesar.

Sistemul se opreste |+ Controlati ca priza de aer sau orificiul de
imediat dupa punerea evacuare a aerului ale unitatii exterioare
n functiune. sau interioare sa nu fie blocate de
obstacole. Indepértati toate obstacolele
si asigurati-va ca aerul poate curge liber.

Defectiune Masura

Sistemul functioneaza |= Controlati ca priza de aer sau orificiul de
dar racirea este evacuare a aerului ale unitatii exterioare
insuficienta. sau interioare sd& nu fie blocate de
obstacole. Indepértati toate obstacolele

(pentru unitati S Lol ;
’ si asigurati-va ca aerul poate curge liber.

interioare frigider si
congelator) = Verificati daca unitatea interioara nu este
inghetata. Dezghetati manual unitatea,
sau scurtati ciclul  operatiunii de
dezghetare.

= Verificati daca fin interiorul incaperii/
vitrinei frigorifice nu existd prea multe
articole. Indepartati cateva articole.

= Verificati daca circulatia aerului in
interiorul camereilvitrinei frigorifice este
neingradita. Rearanjati articolele din
interiorul camerei/vitrinei frigorifice.

= Verificati daca nu exista prea mult praf
pe schimbéatorul de caldura al unitatii
exterioare. Indepértati praful cu o perie
sau un aspirator, fara a utiliza apa. Daca
este necesar, consultati distribuitorul.

= Verificati daca nu exista scurgeri de aer
rece in afara camereilvitrinei frigorifice.
Tmpiedicati scaparea aerului spre
exterior.

= Verificati daca nu ati setat la o valoare
prea mare temperatura de referinta a
unitatii interioare. Setati corespunzator
valoarea de referinta.

= Verificati daca in camera/vitrina frigorifica
nu sunt cumva depozitate articole avand
temperatura ridicata. Depozitati
intotdeauna articolele dupa ce s-au racit.

= Verificati daca usa nu este deschisa prea
mult timp. Reduceti timpul de deschidere
a usii.

Daca dupa verificarea tuturor elementelor de mai sus nu puteti
remedia singur problema, contactati instalatorul si comunicati-i
simptomele, denumirea completa a modelului de unitate (cu numarul
de fabricatie daca este posibil) si data instalarii.

71 Codurile de eroare: Prezentare

Pentru informarea dvs., este data o listd cu coduri de defectiune. Tn
cazul aparitiei unui cod de defectiune, contactati instalatorul pentru
a-l informa despre codul de defectiune si cereti indrumari.

Cod Cauza Solutie

£2  |Scurgeri de curent Reporniti unitatea. Daca
problema reapare,

consultati distribuitorul.

£3  |Ventilul de inchidere a unei |Deschideti ventilul de
unitati exterioare este lasat |inchidere atat pe partea de
inchis. lichid cét si pe cea de gaz.

£ Ventilul de inchidere a unei |Deschideti ventilul de
unitati exterioare este lasat |inchidere atat pe partea de
inchis. lichid cét si pe cea de gaz.

LH Trecerea aerului este Indepartati obstacolele care

blocata. blocheaza trecerea aerului
spre unitatea exterioara.
o Faza pierduta in Verificati conexiunea

alimentarea de la retea. cablului de alimentare.

L Tensiune de alimentare
insuficienta

Verificati daca tensiunea de
alimentare este furnizata in

mod corespunzator.

Manual de instalare si exploatare
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8 Reamplasarea

Cod Cauza Solutie

e Eroare de comunicare intre |Controlati conectarea

unitatea capacity up si cablurilor de comunicatie
unitatea exterioara. din amonte intre unitatea
capacity up si unitatea
exterioara. (Eroare afisata
pe unitatea capacity up.)

[t
a

Eroare de comunicare intre |Controlati conectarea
unitatea capacity up si cablurilor de comunicatie
unitatea exterioara. din amonte intre unitatea
de crestere a capacitétii si
unitatea exterioara. (Eroare
afisatd pe unitatea

exterioara.)

Consultati manualul de service pentru detalii suplimentare.
Daca nu este afisat nici un cod de defectiune, verificati daca:
= este cuplata alimentarea de la retea a unitatii interioare,

= cablajul interfetei utilizatorului este intrerupt sau cablat incorect,

Pentru instalator

10 Despre cutie

Retineti urmatoarele:

= La livrare, unitatea TREBUIE verificata sa nu fie deteriorata si sa
fie completa. Orice defectiune sau piesele lipsa TREBUIE
raportate imediat serviciului de reclamatii al transportatorului.

= Aduceti unitatea Tmpachetata cat mai aproape de locul final de
instalare pentru a preveni deteriorarea in timpul transportului.

= Pregatiti In prealabil traseul pe care doriti sa aduceti unitatea n
pozitia sa finala de instalare.

= La manipularea unitatii, tineti cont de urmatoarele:

|1| Fragil.

Mentineti unitatea in pozitie verticala pentru a evita
—1 deteriorarea compresorului.

= Cat timp unitatea ramane pe paletul sau, pentru transport poate fi
utilizat un motostivuitor.

10.1 Unitate exterioara

A AVERTIZARE

In timpul depozitarii si transportului este fintotdeauna
recomandat un detector de CO,.

De asemenea vezi "Eticheta pentru temperatura maxima de
depozitare" [» 16].

10.1.1  Pentru transportul paletului

= Cat timp unitatea ramane pe paletul sau, pentru transport poate fi
utilizat un motostivuitor.

1 Transportati unitatea exterioara si unitatea capacity up asa cum
este prezentat in figura de mai jos.

= siguranta de pe PCI s-a topit.

8 Reamplasarea

Contactati distribuitorul pentru a demonta si reinstala intreaga
unitate. Deplasarea unitatilor necesitd competenta tehnica.

9 Dezafectare

NOTIFICARE

NU fincercati sa dezmembrati pe cont propriu sistemul:
dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a
uleiului si a altor componente TREBUIE sa se conformeze
legislatiei in vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o
instalatie specializatd de tratament pentru reutilizare,
reciclare si recuperare.

a Unitate exterioara
b Unitate Capacity up

NOTIFICARE

Tnveliti furcile motostivuitorului in carpe pentru a preveni
deteriorarea unitatii. Deteriorarea vopselei unitatii reduce
protectia anticorosiva.

10.1.2 Pentru a despacheta unitatea exterioara

1 Tndepértat,i materialul de ambalare de pe unitate.

= Scoateti folia contractibila. Aveti grija s& nu deteriorari unitatea
cand indepartati folia contractibila cu cutitul.

a

a Unitate exterioara
b Unitate Capacity up
= Scoateti paletii de sus, tavile de sus si toate suporturile de colt.
Pentru unitatea exterioara scoateti, de asemenea, cele 2 suporturi
de mijloc.

LREN8~12A + LRNUN5A
Unitate exterioara CO2 ZEAS si unitate capacity up
4P704141-1F — 2024.12
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10 Despre cutie

Palet de sus

Tava de sus

Suport de colt

Suport de mijloc (pentru unitatea exterioara)

Q0T

AVERTIZARE

Tndepértat,i pungile de plastic ale ambalajului ca sa nu
ajunga la indemana altor persoane, in special a copiilor.
Consecinta posibila: sufocare.

2 Unitatea este fixatd pe palet cu suruburi. Scoateti aceste
suruburi.

a Unitate exterioara
b Unitate Capacity up

10.1.3 Pentru a manevra unitatea exterioara

ATENTIE

Pentru a evita ranirea, NU atingeti admisia aerului sau
nervurile de aluminiu ale unitatii.

1 Despachetati unitatea exterioara si unitatea capacity up. Vezi
de asemenea "10.1.2 Pentru a despacheta unitatea

exterioara" [» 13].

2 Aveti grija sa cititi eticheta privind manipularea unitatii, plasata
pe suportul de colt al ambalajului din fata.

3 Exista 2 moduri pentru a ridica unitatea exterioara.

= cu o macara si 2 curele de cel putin 8 m lungime asa cum este
prezentat in figura de mai jos. Utilizati intotdeauna protectoare
pentru a preveni deteriorarea curelei si fiti atent la centrul de
greutate al unitatii.

A AVERTIZARE

NU utilizati orificiul din mijloc al unitatii exterioare pentru a
prinde curelele.

Utilizati INTOTDEAUNA orificiile exterioare.

@ NOTIFICARE

= Utilizati o chinga care poate sustine adecvat greutatea
unitatii.
= Utilizati protectie intre carcasa si curele.

= Latimea orificiilor pentru curele din unitatea exterioara
este de 70 mm.

Unitate exterioara

= Daca este utilizat un motostivuitor, treceti furcile motostivuitorului
prin orificiul din mijloc si cel exterior din dreapta de pe partea
inferioara a unitatii asa cum este prezentat in figura de mai jos.

AVERTIZARE

NU utilizati orificiul exterior din stanga al unitatii exterioare
pentru a ridica unitatea cu stivuitorul.

@ NOTIFICARE

Masuri de precautie la ridicarea unitatii exterioare cu
motostivuitorul

. Tnveli'gi furcile motostivuitorului in carpe pentru a
preveni deteriorarea unitatii. Deteriorarea vopselei
unitatii reduce protectia anticorosiva.

« In caz de deteriorari, indepartati bavurile si vopsiti
muchiile si zonele din jurul orificilor cu vopsea
anticorosiva de tratament/reparatii pentru a preveni
ruginirea dupa manipularea unitatii.

&
@\ %§@

4 Ridicati unitatea capacity up cu o macara si 2 curele de cel
putin 8 m lungime asa cum este prezentat in figura de mai jos.
Utilizati Tntotdeauna protectoare pentru a preveni deteriorarea
curelei si fiti atent la centrul de greutate al unitatii.

Unitate exterioara

NOTIFICARE

Utilizati o chinga care poate sustine adecvat greutatea
unitatii.
= Utilizati protectie intre carcasa si curele.

= Latimea orificiilor pentru curele din unitatea exterioara
este de 70 mm.

Manual de instalare si exploatare
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11 Despre unitati si optiuni

Unitate Capacity up

10.1.4 Scoaterea accesoriilor din unitatea
exterioara

Unitate exterioara

—

|
|
()
(0] |
|

Hy

m n o p

Conducta de lichid, fund (15,9 mm)

Conducta de gaz, fund (22,2 mm)

Conducta de lichid, panoul frontal (815,9 mm)
Conducta de gaz, panoul frontal (22,2 mm)
Conducta supapei de siguranta, panoul frontal
Izolatie pentru corpul ventilului de inchidere

Izolatie patrata pentru capacul ventilului de inchidere
Piesa filetata

Supapa de siguranta

Masuri generale de protectie

Manual de instalare si exploatare

Eticheta incarcaturii de agent frigorific

Declaratii de conformitate

Fisa tehnica de constructie

Foaie de instructiuni — indepartarea clemelor de transport
Conducta supapa de siguranta, fund

TOS3 X TQ 0 QO T WD

Unitate Capacity up

a Declaratie de conformitate

11 Despre unitati si optiuni

11.1  Despre unitatea exterioara

Acest manual de instalare se refera la unitatea exterioara si la
unitatea capacity up optionala.

Aceste unitati sunt destinate instalarii in exterior si in scopul
aplicatiilor de frigider.

@ NOTIFICARE

Aceste unitati (LREN8~12A si LRNUNS*) sunt numai parti
ale unui sistem de racire, respectand cerintele partiale ale
standardului international IEC 60335-2-40:2018. Ca atare,
ele trebuie conectate NUMAI la alte unitati confirmate ca
respectand cerintele partiale corespunzatoare unitatii din
acest standard international.

Denumirea generica si denumirea produsului

Tn acest manual, folosim urmatoarele denumiri:

Denumire generica Denumire produs
LRENSAAY1BY
LREN10AAY1BY
LREN12AAY1BY

LRNUNSAAY1Y

Unitate exterioara

Unitate Capacity up

Domeniul de temperaturi

Tip de temperatura Domeniul de
temperaturi

Temperatura exterioara® —20~43°C DB

Temperatura de Temperatura scazuta —-40~-20°C DB
evaporare Temperatura medie —-20~5°C DB

@ Pentru restrictii de sarcina scazuta, vezi "Constrangeri pentru
frigider" in ghidul de referinta pentru instalator si utilizator.

11.1.1  Etichete pe unitatea exterioara

Eticheta pentru directiile de curgere

from LRYENT0A7Y1
or LRENT2A7Y1B

to Refrigeration

L

RefEAS ﬁ0¥] Llﬂllt[tl) Elelﬁ.R_NlNS#W1
rigeration 7T ] or igeration

il I

Eticheta utilizata Text pe eticheta Traducere

pentru

from LRYEN10A7Y1 |De la LRYEN10A7Y1
or LREN12A7Y1B to |sau LREN12A7Y1B
Refrigeration la frigider

Primele doua
etichete:

Unitate Capacity up

LREN8~12A + LRNUN5A
Unitate exterioara CO2 ZEAS si unitate capacity up
4P704141-1F — 2024.12
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11 Despre unitati si optiuni

Eticheta utilizata Text pe eticheta Traducere Text pe eticheta de avertizare |Traducere
pentru A CO, detector is always Tn timpul depozitarii si
A treia eticheta: Gas from Gaz de la frigider recommended during storage transportului este intotdeauna
Unitatea exterioars Refrigeration and transport. recomandat un detector de CO,.
(unitatea din stanga) |Liquid to Lichid |a Unitatea contine un rest de agent frigorific cand iese din fabrica.
I};{R?‘_UN5’?7Y1 orto L.R%UNSA?“ saula Pentru a evita deschiderea supapei de siguranta, unitatea nu trebuie
elrigeration rigiaer expusa la temperaturi de peste 55°C.

Eticheta despre stuturile de service — unitatea din stanga

SP3 | SP7 | SP10

Eticheta despre stuturile de service — unitatea din dreapta

SP8 || SP11

Eticheta pentru supapa de siguranta

A <

WARNING

Unit is charged and under high pressure.
Set pressure of safety valve is 90 bar g.
If refrigerant temperature is higher than 31°C
there is a possibility that the safety valve will
open during service or power shutdown.

{

SN

Text pe eticheta de avertizare

Traducere

Unit is charged and under high
pressure.

Unitatea este incarcata si la
presiune inalta.

Set pressure of safety valve is 90
bar g.

Presiunea setata a supapei de
siguranta este de 90 bar g.

If refrigerant temperature is
higher than 31°C there is a
possibility that the safety valve
will open during service or power
shutdown.

Daca temperatura agentului
frigorific este mai mare de 31°C,
exista posibilitatea ca supapa de
siguranta sa se deschida in
timpul deservirii sau opririi
alimentarii de la retea.

Verificati presiunea setatd a supapei de sigurantd pe partea de
presiune joasa a dulapului frigorific pentru a verifica o temperatura

de deservire in siguranta.

Vezi de asemenea "13.4 Despre supapele de siguranta" [» 29].

Eticheta pentru temperatura maxima de depozitare

55°C

MAXIMUM STORAGE TEMPERATURE.
A CO:2 detector is always recommended during storage and transport.

(7

CO,

Card privind modul de taiere a capetelor
tubulaturii ventilelor de inchidere

conductelor filate ale

-~
o

A

To cut off the spun pipe ends

When the product is shipped, a small amount of refrigerant gas is kept
inside the product. This creates a positive pressure. For safety reasons, it is
necessary to release the refrigerant before cutting the spun pipe ends.

N\

Steps:

WARNING

Any gas or oil remaining inside the stop valve may blow
off the spun piping.

Failure to observe the instructions in procedure above
properly may result in property damage or personal
injury, which may be serious depending on the
circumstances.

1. Open stop valves CsV3 and CsV4.

2. Fully open service ports SP3, SP7 and SP11 to
release the refrigerant. All refrigerant must be
evacuated before continuing. See Note.

3. Cut off the lower part of the gas and liquid stop
valve pipes along the black line. Always use

appropriate tools, such as a pipe cutter or pair of v
nippers.

WARNING

Never remove the spun piping by —

brazing.

Any gas or oil remaining inside the
stop valve may blow off the

spun piping.

4. Wait until the oil has dripped out of the piping. All oil must be evacuated
before continuing.

5. Close stop valves CsV3 and CsV4 and service ports SP3, SP7 and
SP11.

6. Connect the field piping to the cut pipes.

Note : In case the outdoor unit is installed indoors: install a pressure hose
to service ports SP3, SP7 and SP11. Check that the hoses are

~

properly fixed.
& )
Textul de pe card Traducere
To cut off the spun pipe ends Pentru a taia capetele

conductelor filate

When the product is shipped, a
small amount of refrigerant gas is |produsul
kept inside the product.

Cand produsul este livrat,

contine o cantitate mica

de agent frigorific gaz.

Aceasta
pozitiva.

This creates a positive pressure.

creeaza o presiune

For safety reasons, it is
necessary to release the
refrigerant before cutting the
spun pipe ends.

Tnainte d

Din motive de siguranta, agentul
frigorific trebuie indepartat

e a taia capetele

conductelor filate.

Warning

Avertizare

Any gas or oil remaining inside
the stop valve may blow off the
spun piping.

interiorul

Gazul sau uleiul ramas in

ventilului de Tnchidere

poate provoca smulgerea
tubulaturii filate

Failure to observe the instruction
in procedure above properly may
result in property damage or
personal injury, which may be

Nerespectarea instructiunilor
procedurii de mai sus poate

cauza pagube materiale sau
accidentari, a caror gravitate

serious depending on the depinde de circumstante
Text pe eticheta de avertizare |Traducere circumstances.
MAXIMUM STORAGE TEMPERATURA MAXIMA DE Steps Pasi
TEMPERATURE: 55°C DEPOZITARE: 55°C
Manual de instalare si exploatare DAIKIN LREN8~12A + LRNUN5A
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11 Despre unitati si optiuni

Textul de pe card

Traducere

Open stop valves CsV3 and
CsV4.

Deschideti ventilele de inchidere
CsV3 si CsV4.

Fully open service ports SP3,
SP7 and SP11 to release the
refrigerant.

Deschideti complet stuturile de
service SP3, SP7 si SP11 pentru
a elibera agentul frigorific

All refrigerant must be evacuated
before continuing.

Tot agentul frigorific trebuie
evacuat Thainte de a continua

Pentru informatii suplimentare, vezi "13.4.1 Pentru instalarea

supapelor de siguranta” [» 30].

11.2  Configuratia sistemului

INFORMATIE

Urmatoarea figura este un exemplu si se poate sa NU se
potriveasca complet cu configuratia sistemului dvs.

See Note.

Vezi nota.

Cut off the lower part of the gas
and liquid stop valve pipes along
the black line.

Taiati partea inferioara a
conductelor ventilelor de
inchidere pentru gaz si lichid de-
a lungul liniei negre.

Always use appropriate tools,
such as a pipe cutter or pair of
nippers.

Utilizati intotdeauna unelte
adecvate, precum un dispozitiv
de taiat tevi sau un cleste

Warning

Avertizare

NEVER remove the spun piping
by brazing.

Nu indepértati NICIODATA
tubulatura rasucita prin topire.

Any gas or oil remaining inside
the stop valve may blow off the

spun piping.

Gazul sau uleiul ramas in
interiorul ventilului de inchidere
poate provoca smulgerea
tubulaturii rasucite.

Wait until the oil has dripped out
of the piping.

Asteptati pana ce uleiul se
scurge din tubulatura.

All oil must be evacuated before
continuing.

Tot uleiul trebuie evacuat nainte
de a continua.

Close stop valves CsV3 and
CsV4 and service ports SP3,
SP7 and SP11.

Tnchideti ventilele de inchidere
CsV3 si CsV4 si stuturile de
service SP3, SP7 si SP11.

Connect the field piping to the cut
pipes.

Conectati tubulatura de legatura
la conductele taiate.

Note:

Nota:

In case the outdoor unit is
installed indoors: install a
pressure hose to service ports
SP3, SP7 and SP11.

Tn cazul in care unitatea
exterioara este instalata in
interior: instalati un furtun de
presiune la stuturile de service
SP3, SP7 si SP11.

Check that the hoses are
properly fixed.

Controlati ca furtunurile sa fie

fixate corect.

Pentru informatii suplimentare, vezi "13.3.1 Pentru a taia capetele

conductelor filate" [» 26].

Card despre instalarea conductei supapei de siguranta

O

on this pipe.

N
WARNING

m The safety valve included in the
accessory bag must be installed

Textul de pe card

Traducere

Warning

Avertizare

The safety valve included in the
accessory bag must be installed
on this pipe.

Supapa de siguranta inclusa in
punga cu accesorii trebuie
instalata pe aceasta conducta.

c APEFEENVETTETEN ATEEFEN

==

— >

S f

o8

(1]
|

e

o

a Unitatea exterioara principald (LREN*)

b Unitate Capacity up (LRNUNS5*): numai in combinatie cu
LREN12*

¢ Supapa de siguranta (punga cu accesorii)

d Unitate interioara pentru frigider (vitrind) (procurare la

fata locului)

Unitate interioara pentru frigider (ventiloconvector)

(procurare la fata locului)

Supapa de siguranta (procurare la fata locului)

Caseta de comunicare (BRR9B1V1)

Panou de comanda CO, (procurare la fata locului)

Detector de CO, (procurare la fata locului)

Alarma de CO, (procurare la fata locului)

Ventilator de CO, (procurare la fata locului)

Ventil de inchidere (procurare la fata locului)

o

X e = TQ

11.3

A AVERTIZARE

La sistem trebuie conectate NUMAI piesele frigiderului
destinate sa functioneze si cu R744 (CO,).

Limitarile unitatii interioare

NOTIFICARE

Presiunea nominald a partii de presiune inaltd a pieselor
conectate ale frigiderului TREBUIE sa fie de 9 MPaG
(90 bari).

0

NOTIFICARE

Daca presiunea nominala a tubulaturii de gaz a pieselor
frigiderului este diferita de 90 bari (de exemplu: 6 MPa
(60 bari)), TREBUIE instalatd o supapa de siguranta pe
tubulatura de legatura in conformitate cu aceasta presiune
nominala. NU este posibila conectarea pieselor frigiderului
cu presiune nominala mai mica de 60 bari.

LREN8~12A + LRNUN5A

DAIKIN

Unitate exterioara CO2 ZEAS si unitate capacity up
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12 Instalarea unitatii

12

Instalarea unitatii

A

AVERTIZARE

= Luati toate contramasurile necesare in cazul unei
scurgeri de agent frigorific conform standardului EN378
(vezi "12.1.3 Cerinte suplimentare privind locul de
instalare pentru agentul frigorific CO2" [» 19]).

= Instalati un detector de scurgeri de CO, (procurare la
fata locului) in fiecare incapere cu tubulatura de agent
frigorific, vitrine sau ventiloconvectoare si activati -
daca exista - functia de detectare a scurgerilor de
agent frigorific (vezi manualul de instalare al unitatilor

interioare).
A AVERTIZARE
Fixati  unitatea corect. Pentru instructiuni, vezi
"12 Instalarea unitatii" [» 18].
NOTIFICARE
Trebuie luate in considerare efectele adverse. De

exemplu, pericolul de colectare si inghetare a apei in
conductele de refulare pentru dispozitive de destindere a
presiunii, acumularea de murdarie si reziduuri sau
blocarea conductelor de golire prin CO, solid (R744).

INFORMATIE

Instalatorul raspunde de
procurate la fata locului.

furnizarea componentelor

NOTIFICARE
Cand unitatea exterioara trebuie instalata in interior, de
exemplu intr-o incintd tehnica, TREBUIE indeplinite

urmatoarele cerinte:

= TREBUIE instalate conducte de aer pentru a conduce
afara aerul evacuat din unitate.

= Fiecare ventilator pentru evacuarea aerului din unitate
TREBUIE sa aiba un traseu individual al fluxului de aer.
Asigurati-va ca nu se produce nicio amestecare/
recirculare a fluxului de aer.

= Pierderea de presiune pe conductele de aer NU poate
depasi valoarea maxima a presiunii statice asigurata de
setarea de presiune statica externa ridicata (ESP)
(78,40 Pa):

- Daca ESP, pe tubulatura, este mai mica sau egala
cu 30,00 Pa, nu este necesara activarea setarii de
ESP ridicata.

- Daca ESP, pe tubulatura, este mai mare de
30,00 Pa, TREBUIE activata setarea de ESP ridicata
(vezi manualul de service).

= Asigurati ventilatia adecvata a zonei tehnice in care
urmeaza sa fie instalate unitatile, cu orificii de aerisire
pe fatada pentru a permite compensarea aerului
proaspat.

= Pentru informatii suplimentare despre instalarea in
interior a unitatii exterioare, contactati distribuitorul
local.

12.1

12.1.

1

Pregatirea locului de instalare

Cerintele pentru locul de instalare a
unitatii exterioare

A ATENTIE

Aparat NEACCESIBIL publicului, instalati-l intr-un asigurat,
protejat impotriva accesului usor.

Echipamentul  indeplineste  cerintele pentru locatii
comerciale si usor industrializate cand este instalat si
ntretinut profesional.

A

ATENTIE

Acest echipament NU este destinat utilizarii n locatii
rezidentiale si NU garanteaza asigurarea unei protectii
adecvate fata de receptia radio in astfel de locatii.

NOTIFICARE

Daca echipamentul este instalat la mai putin de 30 m de o
locatie rezidentiala, instalatorul profesionist TREBUIE sa
evalueze situatia EMC Tnainte de instalare.

®

NOTIFICARE

Acesta este un produs de clasa A. intr-un mediu casnic
acest produs poate cauza interferente radio, caz in care
utilizatorul va trebui sa ia masurile adecvate.

INFORMATIE

Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dBA.

Tineti cont de indicatiile privind distantarea. Vezi figura 1 de pe
interiorul copertei acestui manual.

Descrierea textului din figura 1:

Element Descriere

A Spatiu de intretinere

B Sabloane posibile cu spatii de instalare
in cazul unei singure unitati exterioare®
OO

C Sabloane posibile cu spatii de instalare
in cazul unei unitati exterioare conectate
la 0 unitate capacity up@®Xeiex

h1 H1 (inaltimea efectiva)-1500 mm

h2 H2 (inaltimea efectiva)-500 mm

X Partea frontald = 500 mm+2h1/2

Y (pentru modelele B)

Partea prizei de aer = 300 mm+2h2/2

Y (pentru tiparele C)

Partea prizei de aer = 100 mm+2h2/2

(a
(b
(©

)
)
)
(d)

(e)

®

Tnaltimea peretelui pe partea din fata: <1500 mm.

Tnélt,imea peretelui pe partea prizei de aer: <500 mm.

Tnaltimea peretelui pe celelalte parti — fara limita.

Calculati h1 si h2 asa cum se arata in figura. Adaugati h1/2 la
partea din fata pentru spatiul de intretinere. Adaugati h2/2 pentru
spatiul de intretinere in partea din spate (daca inaltimea peretelui
depaseste valorile de mai sus).

B1: sablon pentru regiuni fara ninsori abundente.

B2: sablon pentru regiuni cu ninsori abundente.

B3: fara limita la indltimea peretelui.

C1: sablon pentru regiuni fara ninsori abundente.

C2: sablon pentru regiuni cu ninsori abundente.

C3: fara limita la indltimea peretelui.

12.1.2 Cerinte suplimentare pentru locul de

instalare a unitatii exterioare in regiuni cu
climat rece

In zonele cu caderi masive de zipada este foarte important sa
alegeti un amplasament in care zapada NU va afecta unitatea. Daca
exista posibilitatea ca zapada sa cada din lateral, asigurati-va ca

Manual de instalare si exploatare
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12 Instalarea unitatii

serpentina schimbatorului de caldura NU este afectatd de zapada.
Daca este necesar, montati un capac protector pentru zapada sau o
copertina si un piedestal.

INFORMATIE

Pentru instructiuni privind modul de instalare a acoperisului
pentru zapada, luati legatura cu distribuitorul.

Pentru a determina numarul minim de dispozitive
de siguranta corespunzatoare

Pentru alte spatii ocupate decét nivelul cel mai de jos al
subsolului cladirii

Daca incarcatura totala de ...numarul de dispozitive de
agent frigorific (kg) impartita la |siguranta corespunzatoare
volumul incaperii® (m®) este... |trebuie sa fie cel putin...

12.1.3 Cerinte suplimentare privind locul de <QLMV 0
instalare pentru agentul frigorific CO: >QLMV si <QLAV 1
>QLAV 2

@ NOTIFICARE

Desi se recomanda instalarea LREN* si LRNUN5* fin
exterior, In unele cazuri poate fi nevoie sa fie instalate in
interior. In astfel de cazuri, respectati INTOTDEAUNA
cerintele locului de instalare interioara pentru agentul
frigorific CO,.

@ Pentru spatiile ocupate cu o suprafatd de podea care depaseste
250 m?, utilizati 250 m? ca suprafata a podelei pentru
determinarea volumului incaperii (Exemplu: chiar daca
suprafata incaperii este de 300 m? iar inéltimea incaperii este de
2,5 m, calculati volumul incéperii ca 250 m?x2,5 m=625 m®)

Exemplu: incarcatura totald de agent frigorific in sistem este de
45 kg, iar volumul incaperii este de 300 m®. 45/300 = 0,15, care
este>QLMV (0,074) si <QLAV (0,18), asadar, instalati cel putin 1
dispozitiv de siguranta corespunzator in incapere.

AVERTIZARE

n cazul ventilatiei mecanice, aveti grija ca aerul ventilat sa
fie refulat in spatiul exterior si NU intr-o alta incinta inchisa.

A

LAV LMV
Caracteristicile de baza ale agentului frigorific 70 Q// /Q
Agent frigorifi R744 65 y
gent frigorific o 2 / b // &
RCL (concentratia limita a agentului frigorific) 0,072 kg/m?® o / L
QLMV (cantitatea limita cu ventilatie minima) 0,074 kg/m?® 50 / ///
QLAV (cantitatea limita cu ventilatie suplimentara) |0,18 kg/m® 45 A
Limita de toxicitate 0,1 kg/m? §42 / P
Clasa de siguranta A1 :{30 7 d
25 / P
INFORMATIE " / D P
Pentru mai multe informatii privind cantitatea admisibila a 15 /
incarcaturii de agent frigorific si calculele volumelor 10 ,/ v
spatiilor, consultati ghidul de referinta al unitatii interioare. =/,/
00 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800 850 900 950 1000

Dispozitive de siguranta corespunzatoare

INFORMATIE

Dispozitivele de siguranta corespunzatoare sunt procurate
la fata locului. Alegeti si instalati toate dispozitivele de
siguranta necesare corespunzatoare in conformitate cu
EN 378-3:2016.

B (m?)
& 12—-1 Grafic de exemplificare pentru calcul

Incarcatura de agent frigorific

Volumul incaperii

2 masuri corespunzatoare necesare

1 masura corespunzatoare necesara

Nu este necesar nici un dispozitiv de siguranta

ooco 0>

Pentru spatiile ocupate la nivelul cel mai de jos al subsolului

ventilatie (naturald sau mecanica)
ventile de inchidere de siguranta

alarma de siguranta, in combinatie cu un detector de scurgeri de
agent frigorific CO, (o alarma de siguranta in sine NU este
considerata dispozitiv de siguranta corespunzator in cazul in care
persoanele din incapere au posibilitati reduse de miscare)

Detector de scurgeri de agent frigorific CO,

cladirii

Daca incarcatura totala de

agent frigorific (kg) impartita la
volumul incaperii® (m?) este...

...numarul de dispozitive de
siguranta corespunzatoare
trebuie sa fie cel putin...

<RCL

0

>RCL si =QLMV

1

>QLMV si <QLAV 2
A AVERTIZARE >QLAV Valoarea NU POATE FI
depasita!

Instalati unitatea NUMAI in locuri unde usile spatiului
ocupat NU se inchid etans.

@ Pentru spatiile ocupate cu o suprafatd de podea care depaseste
250 m?, utilizati 250 m? ca suprafata a podelei pentru
determinarea volumului incaperii (Exemplu: chiar daca
suprafata incaperii este de 300 m? iar inaltimea incaperii este de
2,5 m, calculati volumul incéperii ca 250 m?x2,5 m=625 m®)

A AVERTIZARE

Cand utilizati supape de inchidere de siguranta, aveti grija
sa luati masuri precum instalarea unei conducte ocolitoare
cu supapa de sigurantd (de la conducta de lichid la
conducta de gaz). Cand supapele de inchidere de
sigurantd se finchid si nu sunt luate masurile
corespunzatoare, presiunea crescuta poate deteriora
conducta de lichid.

Exemplu: incarcatura totalda de agent frigorific in sistem este de
45 kg, iar volumul incaperii este de 300 m®. 45/300 = 0,15, care este
>RCL (0,072) si <QLAV (0,18), asadar, instalati cel putin 2
dispozitive de siguranta corespunzatoare masuri in incapere.

LREN8~12A + LRNUN5A DAIKIN
Unitate exterioara CO2 ZEAS si unitate capacity up
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12 Instalarea unitatii

QLAV QLMV RCL
va /,
a / b ,ey d

AN

o
N

10}— /
AW

olk,

0 50 100 150 200 250 300 350 400 4!

0 500 550 600 650 700 750 800 850 900 950 1000
B (m?3)
& 12-2 Grafic de exemplificare pentru calcul

A Incércatura limitd de agent frigorific

Volumul incaperii

Instalarea nu este permisa

2 masuri corespunzatoare necesare

1 masura corespunzatoare necesara

Nu este necesar nici un dispozitiv de siguranta

cooTo @

INFORMATIE

Chiar daca la nivelul cel mai de jos nu exista un sistem de
racire, unde incarcatura cea mai mare (kg) a sistemului in
cladire, impartita la volumul total al nivelului cel mai de jos
(m®) depéaseste valoarea pentru QLMV, asigurati ventilatie
mecanica in conformitate cu EN 378-3:2016.

12.2 Deschiderea si inchiderea unitatii

12.2.1 Deschiderea unitatii exterioare

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

1 Scoateti suruburile placilor frontale mici.

a Unitate exterioara
b Unitate Capacity up

2 Scoateti panourile frontale.

a Unitate exterioara
b Unitate Capacity up

3 Demontati placile frontale mici ale fiecarui panou frontal
demontat.

a (Daca este cazul) Placa frontala mica stanga

b Placa frontala mica dreapta
Dupa deschiderea placilor frontale, cutia de distributie poate fi
accesata. Vezi "12.2.2 Deschiderea cutiei de distributie a unitatii
exterioare" [» 20].

In scopuri de service, trebuie accesate butoanele de pe PCI-ul
principal (situat in spatele panoului frontal din mijloc). Pentru a
accesa aceste butoane, nu trebuie deschis capacul cutiei de
distributie. Vezi "16.1.2 Accesarea componentelor reglajului
local" [» 43].

12.2.2 Deschiderea cutiei de distributie a unitatii
exterioare

@ NOTIFICARE

NU aplicati o forta excesiva la deschiderea capacului cutiei
de distributie. Forta excesiva poate deforma capacul,
cauzand patrunderea apei care poate provoca defectarea
echipamentului.

Cutiile de distributie ale unitatii exterioare

Cutiile de distributie din spatele panoului frontal din stadnga, mijloc si
dreapta se deschid toate in acelasi mod. Cutia de distributie
principala este instalata in spatele panoului din mijloc.

T HE

Manual de instalare si exploatare
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12 Instalarea unitatii

12.2.3 Pentru a inchide unitatea exterioara

@ NOTIFICARE

Cand inchideti capacul unitatii exterioare, asigurati-va ca
forta cuplului de strangere NU depaseste 3,98 Nem.

@ NOTIFICARE

Tn&ltimea fundatiei trebuie s fie de cel putin 150 mm de la
podea. In zonele cu ninsori abundente, aceastd inaltime
trebuie marita pana la nivelul mediu anticipat de zapada, in
functie de locul si starea instalatiei.

1 Reinstalati placile frontale mici ale fiecarui panou frontal scos.

Unitate exterioara

-0 IO

a (Daca este cazul) Placa frontald mica stanga
b Placa frontala mica dreapta

2 Reinstalati panourile frontale.

a Unitate exterioara
b Unitate Capacity up

3 Fixati placile frontale mici pe panourile frontale.

a Unitate exterioara
b Unitate Capacity up

Q

Unitate Capacity up

& B
g
I/ g

= Instalarea preferata este pe o fundatie longitudinald solida (cadru
din grinzi de otel sau beton). Fundatia trebuie sa fie mai mare
decat zona marcata cu gri.

cesgns . 1 2
12.3 Montarea unitatii exterioare a M = M
12.3.1 Pregatirea structurii instalatiei
Asigurati-va ca unitatea este orizontalizata pe o baza suficient de ® s
solida pentru a preveni vibratiile si zgomotul. -
Pentru informatii suplimentare, vezi capitolul "Cerintele pentru locul ° Tol i 7
de instalare a unitatii exterioare" din ghidul de referinta al e o M st W
instalatorului si utilizatorului. ~ 729
’ <
765
@ NOTIFICARE o o 765
= Cand trebuie marita inaltimea de instalare a unitatii, NU iR (
folositi picioare care sa sprijine numai colturile. ﬂ%
= Suporturile de sub unitate trebuie sa aiba o latime de 765
cel putin 100 mm. 2765 (mm)
LREN8~12A + LRNUN5A DAIKIN Manual de instalare si exploatare
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13 Instalarea tubulaturii

Fundatie minima

1 LREN*
2 LRNUNS5*
Unitate A B C
LREN* 1940 1102 193
LRNUNS5* 635 497 —

12.3.2 Pentru a instala unitatea exterioara

1 Pozitionati unitatea pe baza de instalare. Vezi de asemenea:
"10.1.3 Pentru a manevra unitatea exterioara" [» 14].

2 Fixati unitatea pe structura de instalare. Vezi de asemenea
"12.3.1 Pregatirea structurii instalatiei" [» 21]. Fixati unitatea pe
locul sau utilizand patru suruburi de ancorare M12. Cel mai bine
este sa se insurubeze suruburile de fundatie pana ce raman cu
20 mm deasupra suprafetei fundatiei.

20 mm

@ NOTIFICARE

La instalarea intr-un mediu corosiv, utilizati piulite cu saibe
din plastic (a) pentru a proteja suprafata de strangere a
piulitei fata de ruginire.

a

3 Scoateti chingile.

4 Scoateti protectia din carton.

12.3.3 Pentru a indeparta opritorul pentru
transport

@ NOTIFICARE

Daca unitatea este exploatata cu agrafa pentru transport
fixata, se pot genera vibratii sau zgomote anormale.

Agrafele pentru transportul compresorului protejeaza unitatea in
timpul transportului. Sunt situate in jurul compresorului din mijloc
(INV2). Trebuie scoase in timpul instalarii.

1 Slabiti surubul de montare a compresorului.

Scoateti surubul.

Scoateti si dezafectati agrafa pentru transport.
Strangeti surubul de montare la un cuplu de 12,3 Nem.

Scoateti cele 2 suruburi.

o g A W DN

Scoateti si dezafectati agrafa pentru transport.

0} Yp |
DN <o CIE
: QU]

12.34

Asigurati-va ca apa de condensare poate fi evacuata corespunzator.

@ NOTIFICARE

Pregatiti in jurul fundatiei un canal de scurgere a apei,
pentru a elimina apa reziduala rezultata din unitate. Cand
temperaturile din exterior sunt negative, apa scursa din
unitatea exterioard va ingheta. Dacd nu se rezolva
scurgerea apei, zona din jurul unitatii poate deveni foarte
alunecoasa.

Pentru a asigura scurgerea

13 Instalarea tubulaturii

13.1  Pregatirea tubulaturii de agent
frigorific

13.1.1  Cerintele tubulaturii de agent frigorific

A AVERTIZARE
Unitatea contine cantitati mici de agent frigorific R744.

NOTIFICARE

NU reutilizati tubulatura de la instalatiile anterioare.

NOTIFICARE

NU sunt permise materiale straine in interiorul conductelor
(inclusiv uleiurile pentru fabricatie).

NOTIFICARE

Agentul frigorific R744 necesita masuri stricte de precautie
pentru mentinerea sistemului in stare curata si uscata.
Trebuie Tmpiedicata penetrarea in sistem a materialelor
straine (uleiurile minerale sau umezeala).

NOTIFICARE

Tubulatura si celelalte componente sub presiune trebuie sa
fie adecvate pentru agentul frigorific si ulei. Utilizati un
sistem K65 (sau echivalent) de tuburi din aliaj de cupru-fier
pentru aplicatii de presiune inalta, cu o presiune de lucru
de 90 bar pe partea frigiderului.

Manual de instalare si exploatare
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13 Instalarea tubulaturii

@ NOTIFICARE

NU folositi NICIODATA furtunuri si manometre standard.
Utilizati NUMAI echipamente destinate utilizarii cu R744.

NOTIFICARE

Daca se doreste posibilitatea de a inchide ventilele de
inchidere pentru tubulatura de legatura, instalatorul
TREBUIE sa instaleze o supapa de siguranta pe tubulatura
de legatura dintre unitatea exterioara unitatile interioare
frigider.

13.1.2 Materialul tubulaturii de agent frigorific

Materialul tubulaturii

Tubulatura K65 si echivalenta, presiunea maxima de functionare a
sistemului in tubulatura de legatura este de 90 bar.

Categoria de duritate si grosimea tubulaturii

Cerinta Limita
LREN* LREN* +
LRNUNS*
Diferenta de  |Exteriorul mai 35 m©@
inaltime sus decét
maxima intre |interiorul
untlta?ea .. Exemplu:
exterioara s | H3<l imita
unitatea -
interioara® Unitatea 10m
exterioara mai
jos decat
unitatea
interioara
Exemplu:
H3<Limita
Diferenta maxima de inaltime 5m
intre ventiloconvector si vitrina
= Exemplu: H2<Limita

Diametru | Categorie | Grosime (t) | Presiunea
exterior de @ nominala
(9) duritate

Tubulatu | 15,9 mm R300 1,05 mm 120 bari |\2
ra de (5/8") @i
lichid
Tubulatu | 22,2 mm R300 1,50 mm 120 bari
radegaz| (7/8")

@ Tn functie de legislatia in vigoare si de presiunea maximéa de lucru
a unitatii (vezi "PS High" de pe placa de identificare a unitatii),
poate fi necesara o grosime mai mare a tubulaturii.

13.1.3 Lungimea tubulaturii de agent frigorific si
diferenta de inaltime

Cerinte si limite

Lungimile tubulaturii si diferentele de inaltime trebuie sa se
conformeze urmatoarelor cerinte. Pentru un exemplu, vezi
"13.1.4 Selectarea dimensiunii tubulaturii” [» 24].

Cerinta Limita

LREN* LREN* +

LRNUNS5*

Lungimea maxima a tubulaturii
Exemple: Temperatura scazuta: 100 m®
= A+B+C+D+(E sau F)@<Limita Temperatura medie: 130 m®

= a+b+c+d+(e sau f)@<limita

@ Prioritara fiind cea mai lunga

® Pentru restrictii de sarcina scazuta, vezi "Constrangeri pentru
frigider" in ghidul de referinta pentru instalator si utilizator.

© Poate trebuie sa instalati o trapa de ulei. Vezi "Pentru a instala o
trapa de ulei" [ 23].

Pentru a instala o trapa de ulei

Daca unitatea exterioara este instalatd mai sus decat unitatea
interioara de frigider, instalati o trapa de ulei Tn tubulatura de gaz la
fiecare 5 metri. Trapele de ulei vor face ca uleiul sa revina mai usor.

a Vitrina frigorifica
b Diferenta de inaltime=5m
¢ Inchidere hidraulica

Tubulatura de aspiratie a agentului frigorific trebuie sa fie in panta
descendenta:

Lungimea tubulaturii intre
LREN* si LRNUN5*

Nu este specificat, dar tubulatura
trebuie sa fie orizontala

Lungimea maxima a conductei
de ramificare 50 m

= Exemplu partea frigiderului:
= C+D+(E sau F)®
= c+d+(e sau )@
= C+G
+ ctg
=
]

Lungimea maxima totala

echivalenta a tubulaturii Temperatura scazuta: 150 m

Exemplu:
A+B+C+D+E+F+G+J<Limita

Temperatura medie: 180 m

a Unitate interioara de frigider
b Directia de curgere in tubulatura de aspiratie a agentului
frigorific

Pentru a instala tubulatura ascendenta

Daca unitatea exterioara este instalatd mai jos decéat unitatea
interioara de frigider, instalati tubulatura ascendenta aproape de
unitatea interioara. Cand porneste compresorul unitatii exterioare,
tubulatura ascendenta instalata corect va Tmpiedica revenirea
lichidului in unitatea exterioara.

LREN8~12A + LRNUN5A
Unitate exterioara CO2 ZEAS si unitate capacity up
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13 Instalarea tubulaturii

~

b/~

\ ]
H—@eT
C

a Unitate interioara de frigider

b Tubulatura ascendenta aproape de unitatea interioara
(conducta de gaz)

¢ Trapa de ulei

13.1.4 Selectarea dimensiunii tubulaturii

Determinati dimensiunea corespunzatoare utilizdnd urmatoarele
tabele si figura de referinta (numai orientativ).

1 2

V/EEEEEE //EEEESE YV EEREEN W/ EEREEN
" oo " ool|l|” oo © oo
—] —| ||| |[=—| —
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, |
A
B
E P D _ C Y
Ha| 3 | 3 |F G H3
e EE IR
[olol [olol R
=== ===| H2
(1] (1] 9 . @@D I
| f :
r' > J
e d c a
1 Unitate Capacity up (LRNUN5*)
2 Unitatea exterioara (LREN*)
3 Unitate interioara (vitrina frigorifica)
4 Unitate interioara (ventiloconvector)
A~J Tubulatura de lichid
a~g Tubulatura de gaz
H1~H3 Diferenta de inaltime

Tn cazul in care dimensiunile cerute pentru conducte (in toli) nu sunt
disponibile, se permite si utilizarea altor diametre (in mm), tinand
cont de urmatoarele:

= Selectati dimensiunea de conducta cea mai
dimensiunea ceruta.

apropiata de

= Folositi adaptoare corespunzatoare pentru trecerea de la
conducte in toli la conducte in mm (procurare la fata locului).

= Calculati cantitatea de agent frigorific asa cum este descris n
"15.2 Pentru a determina cantitatea de agent frigorific" [» 42].

Dimensiunea tubulaturii intre unitatea exterioara si
prima ramificare

Model Marimea diametrului exterior al
tubulaturii (mm)®© K65
Partea de lichid® Partea de gaz®
LRENS8* &15,9xt1,05 @19,1xt1,30
LREN10* @15,9xt1,05 @19,1xt1,30
LREN12* @15,9xt1,05 @22,2xt1,50

@ Pentru tubulatura frigiderului (A, B, a, b).
® Pentru restrictii de sarcina scazuta, vezi "Constrangeri pentru

frigider" in ghidul de referinta pentru instalator si utilizator.

Dimensiunea conductelor intre zonele de
ramificare sau intre prima si a doua ramificare

Indicele de Marimea Materialul tubulaturii
capacitate a diametrului
unitatii exterior al
interioare (kW) | tubulaturii
(mm)
Conducta de lichid pentru temperatura medie si temperatura
scazuta®
<3,0 @6,4x10,8 C1220T-0
3,0<x<10,0 @9,5%t0,65 Tubulatura K65 si echivalenta
10,0<x<18,0 @12,7xt0,85 Tubulatura K65 si echivalenta
18,0<x @15,9xt1,05 Tubulatura K65 si echivalenta
Conducta de gaz pentru temperatura medie®
<6,5 @9,5%10. 56 Tubulatura K65 si echivalenta
6,5<x<14,0 @12,7xt0,85 Tubulatura K65 si echivalenta
14,0<x<19,0 @15,9xt1,05 Tubulatura K65 si echivalenta
19,0<x=23,0 319,1xt1,30 Tubulatura K65 si echivalenta
23,0<x @22,2xt1,50 Tubulatura K65 si echivalenta

Conducta de gaz pentru temperatura scazuta®

<3,0 @9,5%1t0,65 Tubulatura K65 si echivalenta
3,0<x<6,0 @12,7xt0,85 Tubulatura K65 si echivalenta
6,0<x<10,0 215,9xt1,05 Tubulatura K65 si echivalenta
10,0<x=13,0 @19,1xt1,30 Tubulatura K65 si echivalenta
13,0<x @22,2xt1,50 Tubulaturd K65 si echivalenta

@ Tubulatura intre zonele de ramificare (C, D, ¢, d)

Dimensiunea tubulaturii de la ramificare la unitatea

interioara

Tubulatura de lichid si gaz: dimensiunea diametrului exterior®

Aceeasi dimensiune ca C, D, ¢, d.

Daca dimensiunile tubulaturii unitatilor interioare sunt diferite,
racordati o reductie in apropierea unitatii interioare pentru a alinia
dimensiunile tubulaturii.

@ Tubulatura de la ramificare la unitatea interioara (C, D, E; c; d; e)

Dimensiunea tubulaturii cu conducte filate cu
ventile de inchidere

Partea de lichid®

Partea de gaz®

@15,9x12,0

@22,2x12,1

@ Pentru racordarea tubulaturii este posibil sa fie necesare reductii
(procurare la fata locului).

Dimensiunea tubulaturii cu conducte filate pentru
supapele de siguranta

Tip de tubulatura

Dimensiune (mm)

Partea de lichid

@19,1xt2,0

13.1.5 Selectarea ansamblului de ramificare a
agentului frigorific

Utilizati Tntotdeauna teuri K65 cu o presiune nominala adecvata
pentru ramificarea refrigerantului.

13.1.6 Pentru a selecta ventilele de destindere
pentru frigider

Sistemul controleaza temperatura lichidului si presiunea lichidului.
Selectati supapele de expansiune conform indicatiilor in functie de
conditiile nominale si presiunea nominala.

Manual de instalare si exploatare
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13 Instalarea tubulaturii

Conditii nominale

Urmétoarele conditii nominale sunt valabile pentru tubulatura de
lichid la evacuarea din unitatea exterioara. Ele se bazeaza pe o
temperatura ambientala de 32°C si o temperatura de evaporare de —

10°C sau -35°C.

Temperatura de evaporare

-10°C -35°C
Daca vitrinele sau ventiloconvectoarele sunt racordate direct
Temperatura lichidului 25°C 12°C
Presiunea lichidului 6,8 MPa 6,8 MPa

Lichid subracit

Starea agentului frigorific

Daca unitatea capacity up este conectata intre unitatea
exterioara si vitrine sau ventiloconvectoare

Temperatura lichidului (la 15°C 4°C
evacuarea din unitatea capacity

up)

Presiunea lichidului (la 6,8 MPa 6,8 MPa

evacuarea din unitatea capacity
up)

Starea agentului frigorific (la Lichid subracit

evacuarea din unitatea capacity
up)

Presiunea nominala

Aveti grija ca toate piesele sa se conformeze urmatoarei presiune

nominale:
1 2
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Tubulatura de lichid (partea frigiderului): 90 bari
Tubulatura de gaz (partea frigiderului): depinde de
presiunea nominala a vitrinei frigorifice si
ventiloconvectorului. De exemplu, 60 bari

Unitate Capacity up (LRNUNS5*)

Unitatea exterioara (LREN*)

Unitate interioara (vitrina frigorifica)

Unitate interioara (ventiloconvector)

w >

BOWN =

13.2

Utilizarea ventilelor de inchidere si
a stuturilor de service

A AVERTIZARE

Cand ventilele de inchidere sunt inchise in timpul
deservirii, presiunea circuitului nchis va creste din cauza
temperaturii ambientale ridicate. Aveti grija ca presiunea
sa fie mentinuta sub presiunea nominala.

13.21

Tineti cont de urmatoarele indicatii:

Manevrarea ventilului de inchidere

= Ventilele de inchidere pentru gaz si lichid sunt deschise din

fabrica.

= Aveti grijd sa pastrati deschise toate ventilele de inchidere in

timpul functionarii.

= Nu exercitati fortd excesiva asupra ventilului de finchidere.

Procedand astfel riscati sa spargeti corpul ventilului.

Deschiderea ventilului de inchidere

1 Scoateti capacul ventilului.

2 Rotiti in sens invers acelor de ceasornic pentru a deschide
ventilul.

Ag o

Rezultat: Ventilul este complet deschis:

bt

a Spre unitatea exterioara
b  Spre unitatea interioara

Inchiderea ventilului de inchidere

1 Rotiti in sensul acelor de ceasornic pentru a inchide ventilul.

2 Tnsurubati capacul ventilului pe ventil.

wel

Rezultat: Ventilul este complet inchis:

a

ﬁ%—’ﬁ
%_ 1 ‘b

a Spre unitatea exterioara
b  Spre unitatea interioara

13.2.2 Cupluri de strangere

Dimensiune| Cuplu de strangere (N°m) (rotiti in sensul acelor
ventil de de ceasornic pentru a inchide)
inchidere Ax — capacul ventilului

(mm)
22,2 50~55

13.2.3 Manevrarea stutului de service

Utilizati intotdeauna un furtun de incarcare echipat cu un bolt de
apasare a ventilului, Intrucéat stutul de service este o supapa de tip
Schrader.

Toate stuturile de service sunt de tip scaun posterior si nu au miez
de supapa.

Dupa manipularea stutului de service, aveti grija sa strangeti bine
capacul stutului de service si capacul ventilului.

Controlati pentru a depista scaparile de agent frigorific dupa
strAngerea capacului stutului de service si a capacului ventilului.

LREN8~12A + LRNUN5A
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13 Instalarea tubulaturii

Componentele stutului de service
Figura de mai jos prezinta denumirea fiecarei componente necesare
manipularii stuturilor de service.
a
e

c

/

a Capacul orificiului pentru service
b  Garnitura din cupru
¢ Capacul ventilului

Deschiderea stutului de service

1 Scoateti capacul stutului de service cu 2 chei si scoateti
garnitura din cupru.

;13

1
' =
—O
a Garnitura din cupru
Conectati stutul de incarcare la stutul de service.

Scoateti capacul ventilului cu 2 chei.

Introduceti o cheie hexagonala (4 mm).

a b W DN

Rotiti cheia hexagonala in sens opus acelor de ceasornic pana
la capat.

Rezultat: Stutul de service este complet deschis.

inchiderea stutului de service
1 Introduceti o cheie hexagonala (4 mm).

2 Rotiti cheia hexagonala in sensul acelor de ceasornic pana la
capat.

3 Strangeti capacul ventilului cu 2 chei. Aplicati agent de blocare
a suruburilor sau agent de etansare din silicon cand strangeti.

Adéaugati o noué garnitura de cupru.

Aplicati agent de blocare a suruburilor sau agent de etansare
din silicon pe filetul surubului cand montati capacul stutului de
service. In caz contrar, umiditatea si apa de condens pot
patrunde si ingheta in filetul suruburilor. Drept rezultat, se poate
scurge agent frigorific si capacul stutului de service poate
crapa.

a Garnitura noua din cupru
b Aplicati agentul de blocare sau de etansare din silicon
numai pe filetul surubului

6 Strangeti capacul stutului de service cu 2 chei.

Rezultat: Stutul de service este complet inchis.

13.3 Racordarea tubulaturii de agent
frigorific

& PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

13.3.1

Cand produsul este livrat, produsul contine o cantitate mica de agent
frigorific gaz. De aceea, in conducte presiunea este mai mare decat
presiunea atmosferica. Din motive de siguranta, agentul frigorific
trebuie indepartat inainte de a tdia capetele conductelor filate.

Pentru a taia capetele conductelor filate

A AVERTIZARE

Gazul sau uleiul ramas in interiorul ventilului de inchidere
poate provoca smulgerea tubulaturii rasucite.

Daca aceste instructiuni NU sunt urmate corect, pot rezulta
daune materiale sau accidentari, care pot fi grave in
functie de circumstante.

1 Asigurati-va ca ventilele de inchidere CsV3 (gaz) si CsV4
(lichid) sunt deschise. Vezi "13.2.1 Manevrarea ventilului de
inchidere" [» 25].

2 1n cazul in care unitatea exterioara este instalatd in interior:
instalati un furtun de presiune la stuturile de service SP3, SP7
si SP11. Controlati ca furtunurile sa fie fixate corect si sa duca
n exterior.

3 Deschideti complet stuturile de service SP3, SP7 si SP11
pentru a elibera agentul frigorific. Vezi "13.2.3 Manevrarea
stutului de service" [ 25]. Tot agentul frigorific trebuie evacuat
fnainte de a continua.

4 Taiati partea inferioara a conductelor ventilelor de inchidere
pentru gaz si lichid de-a lungul liniei negre. Utilizati intotdeauna
unelte adecvate, precum un dispozitiv de taiat tevi sau un
cleste.

Manual de instalare si exploatare
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13 Instalarea tubulaturii

AVERTIZARE

Nu indepértati NICIODATA tubulatura rasucita prin topire.

Gazul sau uleiul ramas in interiorul ventilului de inchidere
poate provoca smulgerea tubulaturii rasucite.

5 Asteptati pana ce uleiul se scurge din tubulatura. Tot uleiul
trebuie evacuat inainte de a continua.

6 inchideti ventilele de inchidere CsV3 si CsV4 si stuturile de
service SP3, SP7 si SP11.

7 Conectati tubulatura de legatura la conductele taiate.

13.3.2 Conectarea tubulaturii de agent frigorific
la unitatea exterioara

AVERTIZARE

Conectati unitatea exterioara NUMAI la vitrine sau
ventiloconvectoare cu o presiune nominala:

» Pe partea de presiune inalta (partea de lichid) de
90 bar.

= Pe partea de presiune joasa (partea de gaz) de 60 bari
(este posibil cu supapa de siguranta la tubulatura de
legatura pentru gaz).

Puteti dispune tubulatura de agent frigorific spre partea din fata sau
laterala a unitatii.

Pentru unitatea exterioara

N\

a Racord lateral din stanga
b Racord frontal

Z

a

Pentru unitatea capacity up

N,

a Racord lateral din stanga
b Racord frontal

@ NOTIFICARE

Precautii la deschiderea orificiilor prestabilite:
= Evitati deteriorarea carcasei.

= Dupa deschiderea orificiilor prestabilite, recomandam
indepartarea bavurilor si vopsirea muchiilor si zonelor
din jurul muchiilor cu vopsea pentru reparatii pentru a
preintdmpina ruginirea.

= Cand treceti cablurile electrice prin orificiile prestabilite,
infasurati cablurile cu band& protectoare pentru a
preveni deteriorarea.

Racord frontal

NOTIFICARE

Protejati unitatea de deteriorare in timpul lipirii.

1 Scoateti panoul frontal stang al unitatii exterioare si, daca este
cazul, pe cel al unitatii capacity up. Vezi "12.2.1 Deschiderea
unitatii exterioare" [» 20].

2 Eliberati orificiul prestabilit din placa frontala mica a unitatii
exterioare, si dacd e cazul, cea a unitatii capacity up. Pentru
informatii  suplimentare, vezi "14.3 |Instructiuni pentru
deschiderea orificiilor prestabilite" [» 36].

a b

5

I
o

3 Taiati capetele conductelor filate. Vezi "13.3.1 Pentru a taia
capetele conductelor filate" [» 26].

4 Conectati conductele accesorii de gaz si lichid pentru
conectarea frontala la unitatea exterioara.
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13 Instalarea tubulaturii

Ventil de inchidere (gaz)
Ventil de inchidere (lichid)
Conducta de gaz (accesoriu)
Conducta de lichid (accesoriu)

oo 0>

5 Conectati conductele accesorii la tubulatura de legatura si,
daca este cazul, la unitatea capacity up.

EeL
Conexiune laterala

NOTIFICARE

Protejati unitatea de deteriorare in timpul lipirii.

1 Scoateti panoul frontal stang al unitatii exterioare si, daca este
cazul, pe cel al unitatii capacity up. Vezi "12.2.1 Deschiderea
unitatii exterioare" [» 20].

2 Desurubati cele 4 suruburi pentru a scoate placa laterala a
unitatii exterioare.

o T
ER -

‘ﬁa T
™1
<

©

a b

a Surub
b Placa laterala

3 Dezafectati placa si suruburile acesteia.

4 Eliberati orificiul prestabilit din placa de fund a unitatii
exterioare, si daca e cazul, cea a unitatii capacity up. Pentru
informatii  suplimentare, vezi "14.3 Instructiuni pentru
deschiderea orificiilor prestabilite" [» 36].

a Placa de indepartat
b Burghiu (96 mm)
¢ Gauriti aici

5 Taiati capetele conductelor filate. Vezi "13.3.1 Pentru a taia
capetele conductelor filate" [» 26].

6 Conectati conductele accesorii de gaz si lichid pentru
conectarea de fund la unitatea exterioara.

Ventil de inchidere (gaz)
Ventil de inchidere (lichid)
Conducta de gaz (accesoriu)
Conducta de lichid (accesoriu)

A
B
a
b

7 Conectati conductele accesorii la tubulatura de legatura si,
daca este cazul, la unitatea capacity up.

=

13.3.3 Indicatii pentru racordarea teurilor

INFORMATIE

Racordurile si armaturile tubulaturii trebuie sa respecte
cerintele EN 14276-2.

ATENTIE

Pentru ramificarea
INTOTDEAUNA teuri K65.

agentului frigorific utilizati

Teurile K65 se procura la fata locului.
Tubulatura de lichid

Ramificati intotdeauna orizontal cand conectati tubulatura de
ramificare.

Pentru a preveni curgerea neregulata a agentului frigorific, ramificati
intotdeauna in jos cand utilizati un colector.

b
N

2Q
a RN ' '
P J
a Dinspre unitatile exterioare
b Spre unitdtile interioare
Tubulatura de gaz

Ramificati intotdeauna orizontal cand conectati tubulatura de
ramificare.

Manual de instalare si exploatare
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13 Instalarea tubulaturii

Pentru a Timpiedica patrunderea uleiului frigorific n unitatile
interioare, plasati intotdeauna tubulatura de ramificare deasupra
tubulaturii principale.

D |
a

D |

’b b‘

Dinspre unitatile interioare

Spre unitatile exterioare

Conducta principalad de agent frigorific
Inclinatie in jos

@ NOTIFICARE

Cand la tubulatura se utilizeaza racorduri, evitati avariile
cauzate de inghet sau vibratii.

Q0T

13.34

@ NOTIFICARE

NU actionati unitatea fara un uscator instalat pe conducta
de lichid. Consecinta posibila: Fara uscator, functionarea
unitatii poate cauza blocarea unui ventil de destindere,
hidroliza agentului frigorific si depunere de cupru in
compresor.

Indicatii pentru instalarea unui uscéator

Instalati un uscator pe tubulatura de lichid:
Scade continutul in apa al R744 la 60°C: 200

Tip de uscator

Uscator recomandat pentru utilizare cu CO,
transcritic:

Pentru LREN*: GMC Refrigerazione tip
CSR485C02

Instalati uscatorul cat mai aproape de unitatea
exterioara.®

Unde/cum

Instalati uscatorul pe conducta de lichid.

Instalati uscatorul in pozitie orizontala.

Cand lipiti Urmati instructiunile pentru lipire din manualul

uscatorului.

Indepértati capacul uscatorului imediat Tnainte
de lipire (pentru a preveni absorbtia umezelii
din aer).

Daca vopseaua de pe uscator se arde in timpul
lipirii, reparati-o. Pentru detalii privind
repararea vopselei, luati legatura cu
fabricantul.

Sensul de curgere |Daca uscatorul specifica sensul de curgere,
instalati-l corespunzator.

@ Urmati instructiunile din manualul de instalare al uscatorului.

13.3.5 Indicatii pentru instalarea unui filtru

@ NOTIFICARE

Pentru a evita péatrunderea reziduurilor, NU actionati
unitatea fara un filtru instalat pe conducta de gaz.

Instalati un filtru pe tubulatura de gaz:

Unde/cum Instalati filtrul cat mai aproape de unitatea
exterioara.®
Instalati filtrul pe conducta de gaz.
Instalati filtrul in pozitie orizontala.

Cand lipiti Urmati instructiunile pentru lipire din manualul

filtrului. Daca este necesar, utilizati un adaptor
pentru a regla dimensiunea conexiunii.

Scoateti capacul filtrului imediat Tnainte de
lipire (pentru a preveni absorbtia umezelii).

Daca vopseaua de pe filtru se arde in timpul
lipirii, reparati-o. Pentru detalii privind
repararea vopselei, luati legatura cu
fabricantul.

Sensul de curgere |Daca filtrul specifica sensul de curgere,

instalati-l corespunzator.

@ De asemenea, este permisa o dimensiune mai mica a grilei (de
ex., dimensiune ochiuri 100).
® Urmati instructiunile din manualul de instalare al filtrului.

13.4 Despre supapele de siguranta

Cand instalati o supapa de siguranta, luati in considerare
intotdeauna presiunea nominala a circuitului. Vezi
"5 Functionare" [» 11].

A AVERTIZARE

Smulgerea supapei de siguranta a colectorului de lichid
poate cauza accidentari grave si/sau pagube (vezi
"19.1 Schema tubulaturii: Unitatea exterioara" [» 52]):

= Nu deserviti NICIODATA unitatea cand presiunea la
colectorul de lichid este mai mare decat presiunea
setatd a supapei de siguranta a colectorului de lichid
(90 bari #3%). Daca aceasta supapa de siguranta
elibereaza agent frigorific, aceasta poate cauza
accidentari grave si/sau avarii.

= Daca presiunea > presiunea setata, descarcati
INTOTDEAUNA din dispozitive de destindere a
presiunii Thainte de service.

= Se recomanda sa instalati si sa fixati tubulatura de
evacuare la supapa de siguranta.

= Modificati supapa de siguranta NUMAI daca agentul
frigorific a fost indepartat.

A AVERTIZARE

Toate supapele de siguranta instalate TREBUIE ventilate
spre exterior si NU intr-o zona inchisa.

A ATENTIE

Cand instalati o supapad de siguranta, asigurati
INTOTDEAUNA o sustinere suficientd pentru supapa. O
supapa de siguranta activatd este sub presiune ridicata.
Daca nu este instalata in siguranta, supapa de siguranta
poate cauza deteriorarea tubulaturii sau a unitatii.

NOTIFICARE

Presiunea nominala a partii de presiune inalta a pieselor
conectate ale frigiderului TREBUIE sa fie de 9 MPaG
(90 bari).

Tip filtru Valoare Kv minima: 4
Dimensiune minima ochiuri: 70@

Filtru recomandat: 4727E (Marca: Castel)

NOTIFICARE

Daca presiunea nominala a tubulaturii de gaz a pieselor
frigiderului este diferita de 90 bari (de exemplu: 6 MPa
(60 bari)), TREBUIE instalatad o supapa de siguranta pe
tubulatura de legatura in conformitate cu aceasta presiune
nominala. NU este posibila conectarea pieselor frigiderului
cu presiune nominala mai mica de 60 bari.
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13 Instalarea tubulaturii

@ NOTIFICARE

INTOTDEAUNA alegeti si instalati o supap& de siguranta
corespunzatoare presiunii nominale a tubulaturii de gaz a
pieselor frigiderului, si care se conformeaza cele mai
recente standarde EN si legislatia nationala in vigoare.

Pe baza celui mai recent standard in vigoare (EN 13136:2013
A1:2018), se recomanda utilizarea urmatoarei supape de siguranta
si tehnici de instalare daca presiunea nominala a tubulaturii de gaz a
pieselor frigiderului este de 60 bari:

34,877<A@xKd®<50,29

Tip de supapa de siguranta

Supapa de siguranta
recomandata:

= 3030E/46C (Marca: Castel)
= 3061/4C (Marca: Castel)

Unde/cum Partea de joasa presiune a

tubulaturii circuitului frigiderului.

Utilizati o conducta dreapta <1 m
si @19,2 mm pentru racordul
tubulaturii dintre tubulatura de

legatura si supapa de siguranta.

@ A (mm?): sectiunea orificiului
® Kd: coeficient de descarcare

@ NOTIFICARE

Cand instalati supapa de siguranta furnizata in punga cu
accesorii, va recomandam sa aplicati 20 de infasurari de
banda de teflon si strAngeti supapa de siguranta in pozitia
corectd cu un cuplu cuprins intre 35 si 60 Nem. Asigurati-
va ca evacuarea tubulaturii poate fi instalata usor.

NOTIFICARE

Daca se doreste posibilitatea de a inchide ventilele de
inchidere pentru tubulatura de legatura, instalatorul
TREBUIE sa instaleze o supapa de siguranta pe tubulatura
de legatura dintre unitatea exterioara unitatile interioare
frigider.

13.4.1 Pentru instalarea supapelor de siguranta

Scopul

Este obligatorie instalarea unei supape de siguranta pentru protectia
vasului sub presiune.

Accesorii

Supapa de siguranta face parte din accesorii. Deoarece supapa de
siguranta este filetatd, ea nu poate lipitd pe tubulatura de legatura.
De aceea, punga cu accesorii contine si o piesa filetata cu rol de
intermediar intre tubulatura de legatura si supapa de siguranta.

Locatie

Supapa de siguranta trebuie instalatd in tubulatura de legatura.
Tubulatura supapei de sigurantd poate fi conectata la unitatea
exterioara in 2 moduri: prin fundul unitatii sau prin panoul frontal.

Daca nu pozitionati tubulatura supapei de siguranta in acelasi mod
cu tubulatura de agent frigorific, eliberati celalalt orificiu prestabilit (in
placa frontala mica sau placa de fund a unitatii exterioare). Vezi
"13.3.2 Conectarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea

exterioara" [» 27].

Instalarea

AVERTIZARE

Instalati supapele de sigurantd in mod corespunzator,
conform reglementarilor nationale in vigoare.

Cand produsul este livrat, produsul contine o cantitate mica de agent
frigorific gaz. De aceea, in conducte presiunea este mai mare decat
presiunea atmosferica. Din motive de siguranta, nainte de a taia
tubulatura de agent frigorific trebuie indepartat agentul frigorific.

Conditie prealabila: Conectati tubulatura de agent frigorific. Vezi
"13.3 Racordarea tubulaturii de agent frigorific" [» 26]. Aceasta
procedura include modul de eliberare a agentului frigorific Tnainte de
a taia tubulatura.

1 Taiati capatul conductei supapei de siguranta de-a lungul liniei
negre. Utilizati intotdeauna unelte adecvate, precum un
dispozitiv de taiat tevi sau un cleste.

2 Lipiti conducta supapei de siguranta accesoriu pentru conectare
frontala sau de fund pe tubulatura unitatii exterioare.

w

Lipiti tubulatura de legatura pe conducta accesoriu.

H

Prindeti tubulatura supapei de sigurantd de o structura fixa,
pentru a evita ruperea conductei din cauza vibratiilor cand
supapa de siguranta se deschide.

5 Lipiti piesa filetatd accesoriu pe un capat de tubulatura de
legatura instalata vertical.

6 Se recomanda aplicarea a 20 de infasurari de banda PTFE pe
filetul piesei filetate.

7 Se recomanda insurubarea supapei de sigurantd pe piesa
filetata si strangerea acesteia intre 35 si 60 Nem. Supapa de
siguranta trebuie instalata vertical, pentru ca apa sa nu poata
patrunde in orificiul de evacuare.

13.4.2 Despre ventilele de comutare

Intr-o configuratie cu 1 supapé de siguranta, agentul frigorific trebuie
evacuat daca supapa de siguranta trebuie nlocuita.

Daca nu doriti sa evacuati agentul frigorific, va sugeram sa instalati
un ventil de comutare si sa utilizati 2 supape de siguranta.

Configuratia sistemului

a Supapa de siguranta (1 accesoriu + 1 procurata la fata
locului)
b Ventil de comutare (procurat la fata locului)

Manual de instalare si exploatare
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13 Instalarea tubulaturii

c Piesa filetata (accesoriu)
d Unitate exterioara

13.4.3 Informatii de referinta pentru supapa de
siguranta

Luati in considerare urmatoarele informatii de referintd pentru

supapa de siguranta.

Lungimea maxima a tubulaturii

Lungimea admisa a tubulaturii supapei de siguranta este limitata de
urmatoarele elemente:

= diametrul conductei
= numarul de coturi in tubulatura

= prezenta unui ventil de comutare si valoarea kv a acestuia. Pentru
informatii suplimentare despre ventilele de comutare, vezi
"13.4.2 Despre ventilele de comutare" [» 30].

A ATENTIE

Nu deschideti ventilul de inchidere pana nu ati masurat
rezistenta izolatiei circuitului principal de alimentare de la
retea.

A ATENTIE

Utilizati intotdeauna azot gaz pentru probele de
etanseitate.

Valoarea Lungimea maxima a tubulaturii (m) pentru
kV a 219,1 mm®
ventilului 8 9 10 11 12
de

comutare| coturi coturi coturi coturi coturi
o® 21 20 20 19 18
3-3,49 14 13 12 12 11
3,5-4,49 15 15 14 14 13
4,5-4,99 17 17 16 16 15
5-7,99 18 17 17 16 16

@ Tubulatura K65 sau echivalenta
® 0 = Nu este prezent nici un ventil de comutare

Valoarea | Lungimea maxima a tubulaturii (m) pentru @ 22,2@

kVa 8 9 10 1 12
ventilului

de coturi coturi coturi coturi coturi

comutare
o® 25 24 24 23 22
3-3,49 16 15 15 14 13
3,5-4,49 18 18 17 16 16
4,5-4,99 21 20 19 19 18
5-7,99 22 21 20 19 19

@ Tubulatura K65 sau echivalenta
® 0 = Nu este prezent nici un ventil de comutare

Specificatii supapa de siguranta

13.5.1 Verificarea tubulaturii de agent frigorific:
Configurare

A Azot (N,)
B Rezervor de agent frigorific R744
C Cantare
D Pompa de vid
E Unitate exterioara
a Regulator de presiune
b  Furtun de incarcare
¢ Stutul de service SP3 (partea de gaz)
d Stutul de service SP7 (partea de lichid)
e Stutul de service SP11 (partea de gaz)
f La unitatea interioara de frigider
g Supapa de siguranta
h  Ventil de inchidere (partea de gaz)
i Ventil de inchidere (partea de lichid)
% Ventil de inchidere
[ J

Stut de service

..... Tubulatura de legatura

PS Kd Suprafata | Conexiune | Interval
de curgere admis de
temperatur
a
90 bar 0,90 15,9 mm? 1/2" NPT | -50/+150°C
intrare
1/2" G iesire

13.5 Verificarea tubulaturii de agent
frigorific
Retineti urmatoarele:

= Testul trebuie sa includa tubulatura supapei de siguranta. Este
deci necesar ca presiunea sa treaca prin unitate. Mentineti
intotdeauna deschise ventilele de inchidere pentru lichid si gaz in
timpul probei de etanseitate si uscarii cu vid a tubulaturii de
legatura.

= Utilizati numai unelte dedicate R744 (precum distribuitor de
manometre si furtun de incarcare) care sunt proiectate sa reziste
la presiuni mari si care vor impiedica patrunderea apei, murdariei
sau prafului in unitate.

@ NOTIFICARE

Racordurile la unitatea interioara si toate unitatile interioare
trebuie de asemenea testate pentru etanseitate si vidare.
Mentineti de asemenea deschise toate ventilele posibile
(procurate la fata locului) ale tubulaturii de legatura.

De asemenea, vezi manualul de instalare a unitatii
interioare pentru detalii suplimentare. Proba de etanseitate
si uscarea cu vid trebuie efectuate Tnainte de lega
alimentarea de la retea la unitate.

13.5.2 Pentru a efectua o proba de presiune

AVERTIZARE

Tnainte de a pune sistemul in functiune, controlati daca
toate componentele procurate la fata locului sau unitatile
interioare se conformeaza specificatiilor EN378-2 pentru
proba de presiune. Daca nu sunteti sigur, se recomanda
efectuarea testului de mai jos.

Efectuati acest test pentru toata tubulatura de legatura si tubulatura
supapei de siguranta.

Proba de etanseitate trebuie sa satisfaca specificatiile EN378-2.

LREN8~12A + LRNUN5A DAIKIN Manual de instalare si exploatare
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13 Instalarea tubulaturii

Conditie prealabilda: Pentru a preveni deschiderea supapei de
siguranta Tn timpul probei, procedati in felul urmator:

= Demontati supapa(ele) de siguranta si, daca exista, ventilul
de comutare.
= Instalati un capac (procurat la fata locului) pe piesa filetata.

1 Deschideti toate ventilele de inchidere.

2 Conectati la SP3 (c) SP11 (e) de pe partea de gaz si SP7 (d)
de pe partea de lichid. Vezi "13.5.1 Verificarea tubulaturii de
agent frigorific: Configurare" [» 31].

3 Presurizati atat partea de lichid, cat si partea de gaz de la
stuturile de service SP3, SP7 si SP11. Testati intotdeauna
presiunea conform EN378-2 si tineti cont de presiunea setata a
supapei de siguranta (daca este instalata).

= Pentru partea de lichid recomandam o proba de presiune de
1,1 Ps (manometru de 99 bari).

= Pentru partea de gaz recomandam o proba de presiune de
1,1 Ps (partea de presiune joasa a circuitului frigiderului).

@ NOTIFICARE

Daca presiunea nominala a tubulaturii de gaz a pieselor
frigiderului este diferita de 90 bari (de exemplu: 6 MPa
(60 bari)), TREBUIE instalatd o supapa de siguranta pe
tubulatura de legatura in conformitate cu aceasta presiune
nominala. NU este posibila conectarea pieselor frigiderului
cu presiune nominala mai mica de 60 bari.

= Pentru partea unitatii, este obligatorie o presiune de 99 bari.
4 Asigurati-va ca nu existd caderi de presiune.

Daca exista o cadere de presiune, localizati scurgerea,
remediati si repetati testul.

Daca testul a reusit, inlocuiti capacul piesei filetate cu ventilul de
comutare (daca este cazul) si supapa(ele) de siguranta.

A AVERTIZARE

Pentru a se asigura reinstalarea corecta a supapei(elor) de
siguranta si ventilului de comutare, este obligatorie o proba
de etanseitate.

13.5.3 Efectuarea probei de etanseitate

Proba de etanseitate trebuie sa satisfaca specificatiile EN378-2.
1 Deschideti toate ventilele de inchidere.

2 Conectati la SP3 (c) SP11 (e) de pe partea de gaz si SP7 (d)
de pe partea de lichid. Vezi "13.5.1 Verificarea tubulaturii de
agent frigorific: Configurare" [» 31].

3 Presurizati atat partea de lichid, cat si partea de gaz de la
stuturile de service SP3, SP7 si SP11. Presiunea de incercare
recomandata este de 3,0 MPaG (30 bar).

4 Aplicati o solutie cu spuma la toate conexiunile tubulaturii.

NOTIFICARE

Utilizati INTOTDEAUNA o solutie de testare cu spuma
recomandata de distribuitorul dvs.

NU utilizati NICIODATA apé cu sapun:

= Apa cu sapun poate cauza fisurarea componentelor,
precum piulitele olandeze sau capacele ventilelor de
inchidere.

= Apa cu sapun poate contine sare, care absoarbe
umezeala, care va ingheta cand tubulatura se raceste.

= Apa cu sapun contine amoniac care poate cauza
corodarea pieselor.

5 Daca existd o cadere de presiune, localizati scurgerea,
remediati-o si repetati proba de presiune (vezi "13.5.2 Pentru a
efectua o proba de presiune" [» 31]) si proba de etanseitate
scurgere (vezi "13.5.3 Efectuarea probei de
etanseitate" [» 32]).

13.5.4 Efectuarea uscarii cu vid

1 Conectati o pompa de vid la stuturile de service SP3, SP7 si
SP11. Vezi "13.5.1 Verificarea tubulaturii de agent frigorific:
Configurare" [» 31].

2 Vidati unitatea timp de cel putin 2 ore si pana la —100,7 kPaG
(-1,007 bari) sau mai putin.

3 Lasati unitatea mai mult de 1 ora cu un vid de —100,7 kPaG
(-1,007 bari) sau mai putin. Controlati pe vacuummetru daca
presiunea nu creste. Daca presiunea creste, sistemul are
scapari sau in tubulatura a ramas umiditate.

in caz de scipare
1 Gasiti si remediati scaparea.

2 Dupa finalizare, efectuati din nou proba de etanseitate si proba
de vid. Vezi "13.5.3 Efectuarea probei de etanseitate" [» 32] si
"13.5.4 Efectuarea uscarii cu vid" [» 32].

n caz de umiditate rimasa

Cand unitatea este instalata in zile ploioase, in tubulatura poate
ramane umiditate, dupa efectuarea primei uscari cu vid. Daca da,
efectuati urmatoarea procedura:

1 Presurizati azotul gaz pana la 0,05 MPa (pentru spargerea
vidului) si vidati timp de cel putin 2 ore.

2 Dupa aceea, uscati unitatea cu vid pana la -100,7 kPaG
(-1,007 bari) sau mai putin timp de cel putin 1 ora.

3 Repetati spargerea vidului si uscarea cu vid daca presiunea nu
scade la —100,7 kPaG (-1,007 bari) sau mai putin.

4 Lasati unitatea mai mult de 1 ora cu un vid de —100,7 kPaG
(-1,007 bari) sau mai putin. Controlati pe vacuummetru daca
presiunea nu creste.

13.6 lzolarea tubulaturii de agent
frigorific

Dupa finalizarea probei de etanseitate si uscarea cu vid, tubulatura

trebuie sa fie izolata. Tineti cont de urmatoarele:

= Aveti grija sa izolati tubulatura de lichid si de gaz (pentru toate
unitatile).

= Pentru tubulatura de lichid si de gaz: Utilizati spuma de polietilena
rezistenta la caldura care poate rezista la o temperatura de 70°C.

Grosimea izolatiei

Luati in considerare urmatoarele cand determinati grosimea izolatiei:

Tubulatura Temperatura minima in timpul
functionarii
Tubulatura de lichid 0°C
Tubulatura de gaz —40°C

In functie de conditile meteo locale, poate fi necesar s& cresteti
grosimea izolatiei. Daca temperatura mediului depaseste 30°C iar
umiditatea depaseste 80%.

= Mariti grosimea conductelor de lichid cu 25 mm
= Mariti grosimea conductelor de gaz cu 220 mm
Etansarea izolatiei

Pentru a preveni péatrunderea ploii si apei condensate in unitate,
adaugati o etansare intre izolatie si panoul frontal al unitatii.

Manual de instalare si exploatare
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14 Instalatia electrica

b
N\
77l
m\a
A5
a |
a Material de etansare
b Panou frontal
13.6.1  Pentru a izola ventilul de inchidere pentru

gaz

Conductele de gaz si ventilul de inchidere pot atinge temperaturi de
pana la —40°C. Din motive de siguranta, este deci necesara izolarea
acestor piese imediat dupa efectuarea tuturor testelor.

Instalati tubul izolator accesoriu in jurul corpului ventilului de
oprire pentru gaz.

= Pozitionati tubul izolator accesoriu in jurul corpului ventilului
de inchidere pentru gaz.

= Scoateti banda de protectie de pe izolatie pentru a dezgoli
partea lipicioasa.

= Apasati usor ambele parti ale izolatiei Tmpreuna pentru a
inchide izolatia.

Instalati patratul de izolatie accesoriu in jurul capacului
ventilului de inchidere pentru gaz.

= Scoateti banda de protectie de pe patrat pentru a dezgoli
partea lipicioasa.

= Pozitionati patratul de izolatie accesoriu peste capacul
ventilului de inchidere pentru gaz.

= Apasati usor patratul pe tub pentru a-l tine pe loc.

Izolati partea din spate a ventilului de inchidere aplicand o
banda izolatoare (procurata la fata locului) in jurul suruburilor
de fixare.

14  Instalatia electrica

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

A AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de

alimentare.

A ATENTIE

Acest echipament NU este destinat utilizarii in locatii
rezidentiale si NU garanteaza asigurarea unei protectii

adecvate fata de receptia radio in astfel de locatii.

NOTIFICARE

Distanta intre cablurile de Tnaltd si joasa tensiune trebuie

sa fie de cel putin 50 mm.

NOTIFICARE

Daca echipamentul este instalat la mai putin de 30 m de o
locatie rezidentiala, instalatorul profesionist TREBUIE sa

evalueze situatia EMC Tnainte de instalare.

14.1 Despre conformitatea electrica

Acest echipament (LREN* si LRNUN* ) se conformeaza cu:

= EN/IEC 61000-3-11 cu conditia ca impedanta Z, a sistemului s&
fie mai mica decat sau egala cu Z,,, la punctul de interfata dintre

sursa de alimentare a utilizatorului si sistemul public.

= EN/IEC 61000-3-11 = standard tehnic european/international ce
stabileste limitele pentru modificarile de tensiune, fluctuatiile de
tensiune si scintilatia in sistemele publice de alimentare de
tensiune joasa pentru echipamente cu curentul nominal <75 A.

= Este responsabilitatea instalatorului sau utilizatorului
echipamentului sa asigure, prin consultarea operatorului retelei
de distributie daca este necesar ca echipamentul sa fie
conectat NUMAI la o sursa de alimentare cu o impedanta Zy,, a
sistemului mai mica decat sau egala cu Z,.

EN/IEC 61000-3-12 cu conditia ca puterea de scurtcircuit S;, sa
fie mai mare decat sau egala cu valoarea minima S la punctul de
interfatd dintre sursa de alimentare a utilizatorului si sistemul
public.

= ENJ/IEC 61000-3-12 = standard tehnic european/international ce
stabileste limitele pentru curentii armonici produsi de
echipamentele conectate la sistemele publice de tensiune joasa
cu curent de intrare >16 A si <75 A pe faza.

= Este responsabilitatea instalatorului sau utilizatorului
echipamentului sa asigure, prin consultarea operatorului retelei
de distributie daca este necesar ca echipamentul sa fie
conectat NUMAI la o sursa cu o putere de scurtcircuit S, mai
mare decat sau egala cu valoarea minima Sq..

Model Z,ox Valoare minima S

LREN8* - 5477

LREN8~12A + LRNUN5A
Unitate exterioara CO2 ZEAS si unitate capacity up
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14 Instalatia electrica

Model Z,ox Valoare minima S,
LREN10* - 5819
LREN12* - 6161
LRNUN5* - 2294

Manual de instalare si exploatare
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14 Instalatia electrica

14.2

Cablaj de legatura: Prezentare

X2M=__X1Mm (A1P) X4M= -X1M (A1P)
PE PE
X1M PE X2M X3M X1M (A1P) X1M (A1P) X4M X5M X1M PE
T T T T T T
[Lr]eofusn] Lelctwir]pileal  [+]2]3] (R [Rroud B Rour B Reer] - LS ISt R|P1|P,2| Ll2]3] [coeefus]n]
F1|F2|F1|F2|Q1|Q2 F1|F2 F1|F2 Q1|Q2
7( + 7( A4 Y Y 7( + 7(
99 ¢ g9 ¢ ¢
QO O Q| O
s g = s 2 s g g9 9°
Q@ a a ol o Q@ Q@ N ol o
c1 § § ] _ ] ] 8 cl
‘ c2 e ‘ c2
3N~ 50 Hz g 3N~ 50 Hz
380-415V AC 380-415V AC
""""" h2—— )
! !
X1M :
| ., |
X3M PE |
_________________ Y
X3M X1M PE ;
Fi[F2 .3 S .
| k1 2 |
=, |
= : @\Q = O |
o | :
| ot .
I L . -& k3!
c1 I — :
po2 | ofe)!
|
IN~50Hz @ | |
220-240 VAC © | —» k5!
l\ _____________ 7
a Unitate Capacity up (LRNUNS5*) h2: Vitrine (procurare la fata locului)
b Unitate exterioara (LREN* ) k Sistem de siguranta (procurare la fata locului). Exemplu:
c1  Siguranta pentru supracurent (procurare la fata locului) k1: Panou de comanda
c2 Intreruptor pentru scurgeri la pamant (procurare la fata k2: Detector de scurgeri de agent frigorific CO,
locului)
d Panou de alarma (procurare la fata locului) pentru: k3: Alarma de siguranta (bec)
d1: Semnal de atentionare k4: Ventilatie (naturala sau mecanica)
d2: Semnal de avertizare k5: Ventil de inchidere
e Panou de comanda (procurare la fata locului) pentru I Caseta de comunicare (BRR9B1V1)
semnalul de functionare
f Intrerupétor de punere in functiune de la distanta (procurare m  Sistem de supraveghere (procurare la fata locului)
la fata locului)
g Comutator de la distantd pentru zgomot redus (procurare la Cablaj:
fata locului)
Oprit: modul normal RS-485  Cablajul transmisiei RS-485 (tineti cont de polaritate)
Pornit: modul de zgomot redus
h  Semnalul de functionare spre ventilele de destindere ale DIl Cablajul transmisiei DIlI (fara polaritate)
tuturor:
h1: Ventiloconvectoare (procurare la fata locului) ..R1_ Semnal de functionare
LREN8~12A + LRNUN5A DAIKIN Manual de instalare si exploatare
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14 Instalatia electrica

14.3 Instructiuni pentru deschiderea

orificiilor prestabilite

Pentru a elibera un orificiu prestabilit in panoul frontal, loviti-l cu
un ciocan.

Pentru a elibera un orificiu prestabilit in panoul de fund, dati gauri
in locurile indicate.

= Dupa indepartarea capacelor, recomandam indepartarea bavurilor
si vopsirea muchiilor si zonelor din jurul orificiilor cu vopsea pentru
reparatii pentru a preintdmpina ruginirea.

La trecerea cablajului electric prin orificile prestabilite, preveniti
deteriorarea cablurilor, infasurandu-le cu banda protectoare,
trecand cablurile prin tuburi protectoare procurate la fata locului,
sau instalati nipluri de cablu sau bucse de
corespunzatoare procurate la fata locului in orificiile prestabilite.

Racord frontal
a b

\ O O
| HOO

cauciuc

14.4 Indicati

electric

i la conectarea cablajului

Utilizati urmatoarele metode pentru instalarea cablurilor:

Tip de cablu

Metoda de instalare

Cablu monofilar
sau

Cablu torsadat rasucit
pentru o conexiune

"compacta

cb
. ax
A @At °:@ﬂ
. L

a Cablu spiralat (cablu monofilar sau
torsadat)

b Surub

¢ Saiba plata

Cablu cu conductor
torsadat cu papuc
rotund

a Borna

b Surub

¢ Saiba plata

+/ Admis

X NU este admis

Pentru conexiunile la pamant, utilizati urmatoarea metoda:

Tip de cablu

Metoda de instalare

Cablu monofilar
sau

Cablu torsadat rasucit
pentru o conexiune
"compacta”

&Rl
o

a Cablu buclat in sensul acelor de ceasornic

a Unitate exterioara ]
cablu monofilar sau torsadat
b Unitate Capacity up ( s )
Orificii prestabilite pentru: b Surub
¢ Tubulatura s ] 3
d Cablaj de tensiune inalta ¢ Saiba de siguranta
e Qablaj de tensiune joasa . .
f Indepartati bavurile d Saiba plata
Racord lateral e Inel de etansare
f Placuta
. B S
Cupluri de strangere
é—b—% a b
= ]]
o ;/cﬂ r”””””””””"‘
| X4M == -X1M (A1P) XiM (A1P)
X1Mm- ey X1M
PE >
a Placa de indepartat PE
b Burghiu (96 mm)
¢ Gauriti aici
A AVERTIZARE
Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
talie micd sa se adaposteasca in unitate. Animalele de a Terminale pe unitatea exterioara
talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectiuni, b Terminale pe unitatea capacity up
fum sau incendiu.
Manual de instalare si exploatare DAIKIN LREN8~12A + LRNUN5A
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14 Instalatia electrica

Borna Dimensiune surub | Cuplu de strangere

(Nem)

X1M: Sursa de M8 5,6~7,3

alimentare

PE: impamantare de M8

protectie (surub)

X4M: Semnalele de M4 1,18~1,44

iesire

X5M: Comutatoare M3.,5 0,79~0,97

de la distanta

X1M (A1P): Cablaj de M3,5 0,80~0,96

transmisie DI

14.5 Specificatiile componentelor
standard de cablaj

@ NOTIFICARE

Va recomandam sa utilizati fire solide (monofilare). Daca
sunt utilizate cabluri multifilare, rasuciti usor firele pentru a
consolida capatul conductorului pentru utilizare directa in
borna pentru papucul de cablu, sau pentru introducerea
intr-un papuc rotund de tip sertizat. Detaliile sunt descrise
in "Indicatii la conectarea cablajului electric" din ghidul de
referinta al instalatorului.

Sursa de alimentare

NOTIFICARE

Cand utilizati disjunctoare actionate de curent rezidual,
aveti grija sa utilizati un curent de actionare rezidual de tip
viteza nalta de 300 mA.

Sursa de alimentare trebuie protejata cu dispozitivele de siguranta
necesare, respectiv un intrerupator principal, o siguranta cu ardere
lenta pe fiecare faza si un protector fatda de scurgerea la pamant
conform legislatiei aplicabile.

Selectarea si dimensionarea cablajului trebuie efectuate in
conformitate cu reglementarile nationale in vigoare, pe baza
informatiilor mentionate in tabelul de mai jos.

Asigurati-va ca pentru aceasta unitate exista un circuit de alimentare
electrica separat si ca intreaga lucrare electrica este executata de
catre personal calificat, respectand reglementarile si legislatia in
vigoare si acest manual. Capacitatea insuficientd a circuitului de
alimentare electrica sau lucrarile electrice necorespunzatoare pot
duce la electrocutari sau incendii.

Model Capacitatea minima de |Sigurante recomandate
incarcare cu curent a
circuitului
LREN8* 32A 40A
LREN10* 34 A 40A
LREN12* 36 A 40A
LRNUNS* 16 A 25A

Cablu de alimentare de la retea

LRENS* | LREN10* | LREN12* | LRNUN5*

Tensiune 380-415V
Curent 32A | 34A | 36A | 16A
Faza 3N~
Frecventa 50 Hz

Dimensiune | Trebuie sa se conformeze reglementarilor nationale
cablu pentru cablari.

Cablu cu 5 fire.

Dimensiunea cablului in functie de curent, dar nu mai

putin de 2,5 mm?

Cablaj de transmisie DIlI

Specificatiile si limitele cablajului transmisiei®

Utilizati numai cablu armonizat care asigura izolatie dubla si este
adecvat pentru tensiunea aplicabila.

Cablu cu 2 fire.
0,75~1,25 mm?2.

@ Daca totalitatea cablajului transmisiei depaseste aceste limite, se
pot produce erori de comunicatie.
Comutatoare de la distanta
Vezi detalii in:
= "14.6.1 Cablaj de tensiune joasa — unitatea exterioara" [» 37]
= "14.7.1 Cablaj de tensiune joasa — unitate de cresterea
capacitatii” [» 39]
Semnalele de iesire
Vezi detalii in:
= "14.6.2 Cablaj de tensiune Tnalta — unitatea exterioara" [» 38]

= "14.7.2 Cablaj de tensiune finaltd — unitatea de cresterea
capacitatii" [» 40]

14.6 Conexiuni la unitatea exterioara

NOTIFICARE

Aveti grija sa mentineti linia de alimentare de la retea si
linia de transmisie distantate una de cealalta (=50 mm).
Cablajul transmisiei si cablajul alimentarii de la retea se
pot intersecta, dar nu pot merge paralele intre ele.

= Cablajul transmisiei si cablajul alimentarii de la retea nu
pot atinge tubulatura interioara pentru a evita
deteriorarea cablului datorita temperaturii ridicate a
tubulaturii.

« Inchideti ferm capacul si aranjati cablurile electrice
astfel incat sa preveniti slabirea capacului sau a altor
piese.

Cablaj de tensiune joasa |= Cablaj de transmisie Dl

= Comutatoare de la
(functionare, zgomot redus)

distanta

Cablaj de tensiune inalta |= Semnale  de iesire  (atentie,
avertizare, actionare, functionare)

= Alimentarea de la retea (inclusiv
fmpamantarea)

14.6.1 Cablaj de tensiune joasa — unitatea

exterioara

Conexiuni/pozitionare/fixare

X1M (A1P)
T0 10 T0
INID UNIT_| OUT/D UNIT| MULTI UNIT
F1|F2[F1[F2]Q1[Q2
X1M (A1P)= % %
X5M=
a

j\@

c/d a/b

LREN8~12A + LRNUN5A
Unitate exterioara CO2 ZEAS si unitate capacity up
4P704141-1F — 2024.12
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14 Instalatia electrica

X1M (A1P) Cablaj de transmisie DIII:
a: La unitatea capacity up

b: La caseta de comunicare

X5M Comutatoare de la distanta:

c: Intrerupator de punere in functiune de la distant&
d: Comutator de la distanta pentru zgomot redus

2

X1M (A1P)
(I

2 O]
X5M .

B
HBri-E

e Intrarea cablajului (orificiu prestabilit) pentru tensiune
joasa. Vezi "14.3 Instructiuni pentru deschiderea orificiilor
prestabilite” [ 36].

Detalii — Cablaj transmisie DIII

Vezi "14.5 Specificatiile componentelor standard de cablaj" [» 37].

Detalii — intrerupator de punere in functiune de la distanta

Detalii — Comutator de la distanta pentru zgomot redus

NOTIFICARE

Comutatorul pentru zgomot redus. Daca doriti s& porniti/
opriti de la distanta functionarea cu zgomot redus, trebuie
sa instalati un comutator pentru zgomot redus. Utilizati un
contact fara tensiune pentru microcurenti (€1 mA, 12 V
c.c.).

Comutator pentru zgomot Mod
redus
Oprit Mod normal
Pornit Mod de zgomot redus

Cablajul comutatorului pentru zgomot redus:

Cablaj

Utilizati numai cablu armonizat
care asigura izolatie dubla si este
adecvat pentru tensiunea
aplicabila.

Cablu cu 2 fire

0,75~1,25 mm?

NOTIFICARE

intrerupator de punere in functiune de la distanta.
Unitatea este echipata din fabrica cu un comutator de
actionare cu care puteti porni/opri functionarea unitatii.
Daca doriti sa porniti/opriti de la distanta functionarea
unitatii exterioare, este necesar un intrerupator de punere
n functiune de la distanta. Utilizati un contact fara tensiune
pentru microcurenti (€1 mA, 12 V c.c.). Conectati la o
constructie X5M /1+2 clasa |l si setati la "Remote".

Lungimea maxima a cablajului

130 m

14.6.2 Cablaj de tensiune inalta — unitatea

exterioara

Conexiuni/pozitionare/fixare

3N~ 50 Hz
380-415V

dlelflg a
X1M  Sursa de alimentare:
o a: Cablu de alimentare de la retea
b: Siguranta pentru supracurent
c Intreruptor pentru scurgeri la pAmant
PE Impamantare de protectie (surub)
X4M Semnale de iesire:
d: Atentie
e: Avertizare
f: Actionare
g: Operatiune
S1S  Intrerupator de punere in functiune echipat din fabrica:
OFF: Functionarea unitétii oprita
ON: Functionarea unitatii pornita
Remote: Unitate controlata (pornit/oprit) cu intrerupator
de punere in functiune de la distanta
Cablajul intrerupatorului de punere in functiune de la distanta:
Cablaj Utilizati numai cablu armonizat
care asigura izolatie dubla si este
adecvat pentru tensiunea
aplicabila.
Cablu cu 2 fire
0,75~1,25 mm?
Lungimea maxima a cablajului 130 m
DAIKIN LREN8~12A + LRNUN5A

Manual de instalare si exploatare
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14 Instalatia electrica

1 2 Detalii — Alimentare de la retea

Vezi "14.5 Specificatiile componentelor standard de cablaj" [» 37].

i : 14.7 Conexiuni la unitatea de cresterea
capacitatii

@ NOTIFICARE

= Aveti grija sa mentineti linia de alimentare de la retea si
linia de transmisie distantate una de cealalta (=50 mm).
Cablajul transmisiei si cablajul alimentarii de la retea se
pot intersecta, dar nu pot merge paralele intre ele.

= Cablajul transmisiei si cablajul alimentarii de la retea nu
pot atinge tubulatura interioara pentru a evita
deteriorarea cablului datorita temperaturii ridicate a
tubulaturii.

« inchideti ferm capacul si aranjati cablurile electrice
astfel incat sa preveniti slabirea capacului sau a altor
piese.

h Intrarea cablajului (orificiu prestabilit) pentru tensiune Cablaj de tensiune joasa * Cablaj de transmisie DIl

fnalta. Vezi "14.3 Instructiuni pentru deschiderea orificiilor = Comutatoare la distanta
prestabilite” [ 36]. (functionare, zgomot redus)

Cablaj de tensiune inalta |= Semnale de iesire  (atentie,

Detalii — Semnale de iesire avertizare, actionare)

= Alimentarea de la retea (inclusiv

@ NOTIFICARE impamantarea)
Semnalele de iesire. Unitatea exterioara este prevazuta
cu o borna (constructie X4M de clasa Il) care poate emite 14.7.1 Cablaj de tensiune joasé — unitate de

4 semnale diferite. Semnalul este de 220~240 V c.a.

Sarcina maxima pentru toate semnalele este de 0,5 A. cre$terea capamtatu

Unitatea emite un semnal in urmatoarele situatii: Conexiuni/pozitionare/fixare
= C/C1: semnal de atentionare — conectare X1M (A1P)
recomandatd — cand survine o eroare care nu opreste 0

10 10
IN/D UNIT_{ OUTID UNIT] MULTIUNIT

functionarea unitatii.
’ ’ F1|F2|F1|F2|Q1|Q2

= C/W1: semnal de avertizare — conectare recomandata
— cand survine o eroare care cauzeaza oprirea X1M (A1P)=
functionarii unitatii.
X3M=
= R/P2: semnal de functionare — conectare optionala —
cand functioneaza compresorul.

= P1/P2: semnal de functionare — conectare obligatorie
— cand ventilele de destindere ale Vvitrinelor si
ventiloconvectoarelor conectate sunt controlate. ® @

NOTIFICARE b/ s

Semnalul de functionare P1/P2 al unitatii exterioare trebuie
conectat la toate ventilele de destindere ale vitrinelor si X1M (A1P)  Cablaj de transmisie DIll:
ventiloconvectoarelor racordate. Aceastd conexiune este a: Spre unitatea exterioara

" i X ~ X . - X3M Comutatoare de la distanta:
necesara, deoarece unitatea exterioara trebuie sa poata b: Intrerupétor de punere in functiune de la distanta
controla ventilele de destindere in timpul pornirii (pentru a c: Comutator de la distanta pentru zgomot redus
preveni patrunderea agentului frigorific lichid in compresor
si pentru a preveni deschiderea supapei de siguranta in
partea de presiune joasa a dulapului frigorific).

Verificati la fata locului daca ventilul de destindere al
vitrinei sau al ventiloconvectorului se poate deschide
NUMAI cand semnalul P1/P2 este pornit.

Semnalele de iesire ale cablajului:

Cablaj Utilizati numai cablu armonizat
care asigura izolatie dubla si este
adecvat pentru tensiunea
aplicabila.

Cablu cu 2 fire
0,75~1,25 mm?

Lungimea maxima a cablajului 130 m
LREN8~12A + LRNUN5A DAIKIN Manual de instalare si exploatare
Unitate exterioara CO2 ZEAS si unitate capacity up 39
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14 Instalatia electrica

X1M (A1P)
.

-
xX3amE

Bl
SER S

d Intrarea cablajului (orificiu prestabilit) pentru tensiune
joasa. Vezi "14.3 Instructiuni pentru deschiderea orificiilor
prestabilite” [ 36].

Detalii — Cablaj transmisie DIII

Vezi "14.5 Specificatiile componentelor standard de cablaj" [» 37].

Detalii — intrerupator de punere in functiune de la distanta

Detalii — Comutator de la distanta pentru zgomot redus:

@ NOTIFICARE

Comutatorul pentru zgomot redus. Daca doriti s& porniti/
opriti de la distanta functionarea cu zgomot redus, trebuie
sa instalati un comutator pentru zgomot redus. Utilizati un
contact fara tensiune pentru microcurenti (€1 mA, 12 V

c.c.).
Comutator pentru zgomot Mod
redus
Oprit Mod normal
Pornit Mod de zgomot redus

Cablajul comutatorului pentru zgomot redus:

Cablaj

Utilizati numai cablu armonizat
care asigura izolatie dubla si este
adecvat pentru tensiunea
aplicabila.

Cablu cu 2 fire

0,75~1,25 mm?

Lungimea maxima a cablajului

NOTIFICARE

intrerupator de punere in functiune de la distanta.
Unitatea este echipata din fabrica cu un comutator de
actionare cu care puteti porni/opri functionarea unitatii.
Daca doriti sa porniti/opriti de la distanta functionarea
unitatii capacity up, este necesar un intrerupator de punere
n functiune de la distanta. Utilizati un contact fara tensiune
pentru microcurenti (<1 mA, 12 V c.c.). Conectati la o
constructie X3M /1+2 clasa Il si setati la "Remote”.

S1S Intrerupator de punere in functiune echipat din fabrica:
OFF: Functionarea unitatii oprita
ON: Functionarea unitatii pornita
Remote: Unitate controlata (pornit/oprit) cu intrerupator
de punere in functiune de la distanta

Cablajul intrerupatorului de punere in functiune de la distanta:

Cablaj

Utilizati numai cablu armonizat
care asigura izolatie dubla si este
adecvat pentru tensiunea
aplicabila.

Cablu cu 2 fire
0,75~1,25 mm?

Lungimea maxima a cablajului

130 m

130 m

14.7.2 Cablaj de tensiune inalta — unitatea de
cresterea capacitatii

Conexiuni/pozitionare/fixare

[L3[n]
5

X1M PE

X2Mm= @ e
X1Vm-.| 3N~ 50 Hz
‘PE 380-415 V

X2M

a dle/f

X1M  Sursa de alimentare:
a: Cablu de alimentare de la retea
b: Siguranta pentru supracurent
c Intreruptor pentru scurgeri la pamant
PE Impamantare de protectie (surub)

X2M
d: Atentie
e: Avertizare
f: Actionare

Semnale de iesire:

Manual de instalare si exploatare

40
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15 incarcarea agentului frigorific

g Intrarea cablajului (orificiu prestabilit) pentru tensiune
fnalta. Vezi "14.3 Instructiuni pentru deschiderea orificiilor
prestabilite” [ 36].

Detalii — Semnale de iesire

15

15.1

incarcarea agentului frigorific

Masuri de precautie la incarcarea
agentului frigorific

AVERTIZARE

= Utilizati NUMAI R744 (CO,) ca agent frigorific. Alte
substante pot provoca explozii si accidente.

= La instalare, incarcarea agentului frigorific, intretinere
sau operatiunile de service utilizati INTOTDEAUNA
echipament individual de protectie, precum
incaltaminte de protectie, manusi de protectie si
ochelari de protectie.

= Daca unitatea este instalata in interior (de exemplu,
intr-o sald de masini), utilizati INTOTDEAUNA un
detector portabil de CO,.

« Dacé panoul frontal este deschis, fiti INTOTDEAUNA
atent la ventilatorul care se roteste. Ventilatorul va
continua sa se roteasca un timp chiar si dupa ce
intrerupatorul alimentarii de la retea a fost decuplat.

®

NOTIFICARE

Semnalele de iesire. Unitatea exterioard este prevazuta
cu o borna (constructie X2M de clasa Il) care poate emite
3 semnale diferite. Semnalul este de 220~240 V c.a.
Sarcina maxima pentru toate semnalele este de 0,5 A.
Unitatea emite un semnal in urmatoarele situatii:

= C/C1: semnal de atentionare - conectare
recomandatad — cand survine o eroare care nu opreste
functionarea unitatii.

= C/W1: semnal de avertizare — conectare recomandata
— cand survine o eroare care cauzeaza oprirea
functionarii unitatii.

= R/P2: semnal de functionare — conectare optionala —
cand functioneaza compresorul.

A

ATENTIE

Un sistem vidat va fi sub punctul triplu. Pentru a evita
gheata solids, incepeti INTOTDEAUNA incércarea cu
R744 in stare de vapori. Cand se atinge punctul triplu
(presiune absoluta de 5,2 bar sau presiune manometrica
de 4,2 bari), puteti continua incarcarea cu R744 in stare
lichida.

ATENTIE

NU incarcati agentul frigorific lichid direct intr-o conducta
de gaz. Compresia lichidului poate provoca defectarea
compresorului.

NOTIFICARE

Daca alimentarea de la retea a unor unitati este decuplata,
procedura de incarcare nu poate fi finalizata
corespunzator.

Semnalele de iesire ale cablajului:

Cablaj

Utilizati numai cablu armonizat
care asigura izolatie dubla si este
adecvat pentru tensiunea
aplicabila.

Cablu cu 2 fire
0,75~1,25 mm?

NOTIFICARE

Numai cénd incarcati unitatea pentru prima data, cuplati
alimentarea de la retea cu 6 ore inainte de punerea in
functiune pentru a avea curent la incalzitorul carterului si
pentru a proteja compresorul.

Lungimea maxima a cablajului

130 m

Detalii — Alimentare de la retea:

Vezi "14.5 Specificatiile componentelor standard de cablaj" [» 37].

NOTIFICARE

Tnainte de a incepe procedurile de incércare, verificati
daca afisajul cu 7 LED-uri indica starea normala (consultati
"16.1.4 Accesarea modului 1 sau 2" [» 44]). Daca exista
un cod de defectiune, consultati"18.1 Rezolvarea
problemelor pe baza codurile de eroare" [» 48].

NOTIFICARE

Inchideti panoul frontal fnainte de executarea oricérei
operatiuni de incarcare de agent frigorific. Fara panoul
frontal fixat, unitatea nu poate determina corect daca
functioneaza corespunzator sau nu.

NOTIFICARE

NU inchideti complet ventilul de inchidere pentru
tubulatura de legatura dupa ce agentul frigorific a fost
incarcat Tn unitate.

LREN8~12A + LRNUN5A

Unitate exterioara CO2 ZEAS si unitate capacity up
4P704141-1F — 2024.12

DAIKIN
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15 incarcarea agentului frigorific

@ NOTIFICARE

NU inchideti complet ventilul de inchidere pentru lichid n
timp ce unitatea se opreste. Tubulatura de legatura pentru
lichid se poate sparge din cauza unui dop de lichid. Mai
mult, pastrati continuu o conexiune intre supapa de
siguranta si tubulatura de legatura pentru lichid pentru a
evita spargerea tubulaturii (daca presiunea creste prea
mult).

INFORMATIE

Pentru metoda de actionare a ventilelor de inchidere,
consultati "13.2 Utilizarea ventilelor de finchidere si a
stuturilor de service" [» 25].

Dimensiunea Raport de Cantitatea totala
tubulaturii de conversie pe de agent frigorific
lichid (mm) metru de (kg)

tubulatura de

lichid (kg/m)
6,4 0,017 (a)
9,5 0,0463 (b)
@12,7 0,0815 (c)
15,9 0,1266 (d)
Subtotal (a)+(b)+(c)+(d): [1]

Cantitatea de agent frigorific pentru unitatile interioare

Cantitatea totala
de agent frigorific

Tip de unitate interioara

15.2 Pentru a determina cantitatea de (kg)
agent fl'igOl'ifiC Ventiloconvectoare (e)
Vitrine (f)
INFORMATIE Subtotal (e)+(f): 2]
Unitatea capacity up este un circuit inchis preincarcat. Nu Cantitatea necesara de agent frigorific 22,8[3]
este nevoie de adaugare de agent frigorific suplimentar. pentru unitatea exterioara (kg): 22,8 kg

1 Calculati fiecare cantitate de agent frigorific pentru tubulatura Subtotal [1]+[2]+[3] (kg) [4]
de lichid utilizdnd Tabelul de calcul din acest capitol, pe baza Cantitatea suplimentara de agent frigorific 51 @
dimensiunii si lungimii tubulaturii: (a) (b) (¢) si (d). Puteti rotunji incarcat la proba de functionare cand este
pana la cel mai apropiat 0,1 kg. necesar (kg)

2 Tnsumati cantitétile de agent frigorific pentru tubulatura de lichid: Cantitatea totala de agent frigorific [6]
(a)+(b)+(c)+(d)=[1] [4]1+[5] (kg)

3 Calculati cantitatea de agent frigorific pentru unitatile interioare @ Cantitatea maxima de agent frigorific suplimentar care poate fi
folosind tabelul Raportul de conversie pentru unitati ncarcat la proba de functionare este de 10% din cantitatea de
interioare: frigider din acest capitol, pe baza tipului unitatilor agent frigorifi.c., callculaté din capacitatea unitatilor intevrioare.
interioare si a capacitétii de racire: :gz;’;ﬂ]zte. Utilizati [5]<[2]x0,1 pentru a calcula aceasta cantitate
= Calculati  cantitatea de agent frigorific  pentru

ventiloconvectoare: (e) Raportul de conversie pentru unitati interioare: frigider
= Calculati cantitatea de agent frigorific pentru vitrine: (f) Tip Raport de conversie (kg/dm?)

4 Tnsumati cantitatile de agent frigorific pentru unitatile interioare: Temperatura Temperatura medie
(e)+(f)=[2] scazuta

5 fnsumati cantitatile calculate de agent frigorific si addugati Ventiloconvector 0,052 0,101
cantitatea necesara de agent frigorific pentru unitatea Vitrin frigorifica
exterioara: [1]+[2]+[3]=[4]

Incércati cantitatea total& de agent frigorific [4]. P v T

‘neareat gent rgorific [4] 15.3 incarcarea agentului frigorific

In cazul in care o proba de functionare indicd necesitatea R

agentului frigorific suplimentar, 1incarcati agentul frigorific Conditie prealabila: Inainte de incarcare, efectuati urmatoarele:
suplimentar si notati cantitatea acestuia: [5]. = Decuplati intrerupatorul de punere in functiune a unitatii

8 Adunati cantitatea calculata de agent frigorific [4] cu cantitatea exter.igare.. o _ _
suplimentara de agent frigorific in timpul probei de functionare * Pomniti alimentarea de la retea a unitatii exterioare si a
[6]. Cantitatea totald de agent frigorific din sistem este astfel: tuturor unitatilor interioare (ventiloconvectoare, vitrine).
[41+[5]=[6] 1 Setati reglajul local [2-21] al unitatii exterioare la valoarea 1

9 Notati rezultatele calculului in tabelul de calcul. (ON) pentru a deschide ventilele de destindere (Y1E, Y2E,

Y7E, Y8E, Y15E). Vezi "16.1.5 Pentru a efectua setarile
INFORMATIE locale" [» 45].
Dupa fincarcare, adaugati cantitatea totala de agent 2 Deschideti ventilul de inchidere pentru gaz CsV3 (h) si ventilul
frigorific conform etichetei incarcaturii de agent frigorific. de inchidere pentru lichid CsV4 (i). Vezi "13.5.1 Verificarea
Vezi "15.4 Pentru a fixa eticheta incarcaturii de agent tubulaturii de agent frigorific: Configurare” [» 31].
frigorific" [» 43]. N N . .
3 Incarcati cu R744 in stare gazoasa prin stutul de service SP3
Tabel de calcul: unitate interioara cu sau fara unitate capacity (c) in fata ventilului de inchidere CsV3 (h) de pe partea de gaz
up frigorific, pana la o presiune de cel putin 6 bar.
Cantitatea de agent frigorific pentru tubulatura de lichid Tnchideti ventilul de inchidere pentru lichid CsV4 (i).
Cand incarcarea pe partea de gaz este finalizata, setati reglajul
local [2-21] al unitatii exterioare la valoarea 0 (OFF) apasand
BS3 1 data. Vezi "16.1.2 Accesarea componentelor reglajului
local" [» 43].

6 Incarcati cu R744 in stare lichida din stutul de service SP7 (d)
in fata ventilului de inchidere CsV4 (i) de pe partea lichidului
frigorific.

Manual de instalare si exploatare DAIKIN LREN8~12A + LRNUN5A
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16 Configurare

Daca diferenta de presiune dintre butelia de incarcare si tubulatura
de agent frigorific este prea mica, nu mai puteti incarca. Pentru a
continua incarcarea, procedati dupa cum urmeaza:

= Cuplati intrerupatorul de punere in functiune a unitatii
exterioare.

= Potriviti deschiderea ventilului de inchidere pentru lichid CsV4

(i).

@ NOTIFICARE

In cazul unei tubulaturi de legaturd lungi, unitatea
exterioara se opreste automat cand incarcati agent
frigorific cu ventilul de inchidere pentru lichid complet
inchis. Reglarea ventilului de inchidere pentru lichid evita o
oprire nedorita.

7 Cand incarcarea este terminata, deschideti toate ventilele de
inchidere.

8 Fixati capace de ventile pe ventilele de inchidere si stuturile de
service.

A AVERTIZARE

Dupa fincarcarea agentului frigorific, mentineti cuplate
alimentarea de la retea si intrerupatorul de punere in
functiune a unitatii exterioare pentru a evita o crestere a
presiunii pe partea de presiune joasa (tubulatura de
aspiratie) si pentru a evita o crestere a presiunii pe
receptorul de lichid.

INFORMATIE

Dupa incarcare, adaugati cantitatea totala de agent
frigorific conform etichetei incarcaturii de agent frigorific.
Vezi "15.4 Pentru a fixa eticheta incarcaturii de agent
frigorific" [» 43].

15.4 Pentru a fixa eticheta incarcaturii
de agent frigorific

1 Completati eticheta dupa cum urmeaza:

S e SRR

b ——— GWP: XXX

a Incarcatura totala de agent frigorific
b Valoarea GWP a agentului frigorific
GWP = potential de incalzire globala

2 Fixati eticheta pe unitatea exterioara langa placa de identificare.

16 Configurare

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

INFORMATIE

Este important ca toate informatiile din acest capitol sa fie
citite secvential de instalator si ca sistemul sa fie configurat
conform aplicatiei.

16.1 Efectuarea setarilor locale

16.1.1

Pentru a configura unitatea exterioara si unitatea capacity up,
trebuie sa dati un semnal catre PCl-ul principal (A1P) al unitatii
exterioare si al unitatii capacity up. Aceasta implicd urmétoarele
componente ale setarii locale:

Despre efectuarea reglajelor locale

= Butoane pentru introducerea datelor la PCI

= Un afisaj cu 7 segmente pentru a citi feedback-ul de la PCI

= Comutatoare DIP pentru a seta temperatura de evaporare tinta
pentru partea frigiderului

16.1.2 Accesarea componentelor reglajului local

Nu trebuie sa deschideti complet cutia de distributie pentru a accesa
componentele reglajului local.

1 Deschideti panoul frontal (panoul frontal din mijloc in cazul
unitatii  exterioare). Vezi "12.2.1 Deschiderea unitétii
exterioare" [» 20].

2 Deschideti capacul orificiului de inspectie (stanga) si decuplati
intrerupatorul de punere in functiune.

3 Deschideti capacul orificiului de inspectie (dreapta) si efectuati
reglajele locale.

S [ P~ | _
a 2 b=
e e
de de
c2
d e
b G B —
(o] [@] [@] ——e2
BS1 BS2 BS3
on DS1 on DS2 3

a Unitate exterioara
b Unitate Capacity up
c1  Orificiu pentru inspectie
c2 Capacul orificiului pentru inspectie
d Intrerupéator de punere in functiune (S1S)
e Componentele setarii locale

Afisaje cu 7 segmente: aprins (E) stins (.) intermitent
N

(=%)
e2 Butoane:
BS1: MOD: Pentru modificarea modului de reglaj
BS2: SETARE: Pentru reglajul local
BS3: REVENIRE: Pentru reglajul local
e3 Comutatoare DIP

4 Dupa efectuarea reglajelor locale, fixati la loc capacele
orificiului pentru inspectie si panoul frontal.

@ NOTIFICARE

Inchideti capacul cutiei de distributie inainte de a cupla
alimentarea de la retea.

16.1.3 Componentele setarii locale

Comutatoare DIP

Utilizati DS1 pentru a seta temperatura de evaporare tinta pentru
partea frigiderului. NU schimbati DS2.

FTITETTTT

4 4
DS1 Temperatura de evaporare
tinta
5°C
ON E E
OFF
1 2 3 4
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16 Configurare

DS1 Temperatura de evaporare
tinta
0°C

ON
SR Y
1 2 3 4
-5°C
ON
»a885
1 2 3 4
-10°C
ON
~a8da
1 2 3 4 |
-15°C
ON
LT
1 2 3 4
-20°C
ON
»ag8a
1 2 3 4
-25°C
ON
nBgat
1 2 3 4
-30°C
ON
»gd0a
1 2 3 4
-35°C
ON
CPPL
1 2 3 4
-40°C
ON
CIPEPL
1 2 3 4

@ Setare din fabrica

Utilizati DS2 pentru a defini o configuratie a sistemului cu sau fara
unitate capacity up.

@ NOTIFICARE

La instalarea unei unitati capacity up este obligatoriu sa
treceti comutatorul 4 la ON.

Daca DS2 nu este setat corect, unitatea capacity up NU va
functiona si nu este afisat niciun cod de eroare pe PCl-ul
unitatii exterioare.

DS2 Instalarea unitatii Capacity up
Cu unitate capacity up®
ON E
OFF
1 2 3 4
Fara unitate capacity up
ON
OFF
1 2 3 4

@ Daca nu exista o conexiune electrica la unitatea capacity up, pe
unitatea exterioara va fi afisat un cod de eroare.

Butoane

Utilizati butoanele pentru a efectua setarile locale. Actionati
butoanele cu o tija izolata (precum un pix cu pasta inchis) pentru a
evita atingerea pieselor sub tensiune.

[o]je

Afisaj cu 7 segmente

Afisajul oferd feedback despre setarile locale, care sunt definite ca
[Mod-Setare] = Valoare. Valoarea este valoarea pe care dorim sa o
cunoastem/schimbam.

Exemplu:
=t Descriere
1 Situatie implicita
[
1 Modul 1
ExE
1 Modul 2
=
l Setarea 8
g‘mgf (in modul 2)
l Valoarea 4
.'mmf (in modul 2)

16.1.4 Accesarea modului 1 sau 2

Dupa ce unitatile sunt pornite, afisajul trece in starea sa implicita. De
acolo, puteti accesa modul 1 si modul 2.

Initializarea: situatia implicita

NOTIFICARE

Cuplati alimentarea de la retea cu 6 ore inainte de punerea
n functiune pentru a avea curent la incalzitorul carterului si
pentru a proteja compresorul.

Cuplati alimentarea de la retea a unitatii exterioare, a unitatii
capacity up si a tuturor unitatilor interioare. Cand comunicarea intre
unitati este stabilita si normala, starea indicatiei afisajului va fi ca cea
de mai jos (situatia implicita la livrarea din fabrica).

<

\ggg/
y N
(.

¥ 1~2min

¥ 8~10min

— Nl

a Pornire alimentare
b Situatie implicita

a

Comutarea intre moduri

Utilizati BS1 pentru a comuta intre situatia implicita, modul 1 si
modul 2.
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17 Dare in exploatare

N S
@"o s 00’ S,
Q S

a Situatie implicita (H1P stins)
b Modul 1 (H1P clipeste)
¢ Modul 2 (H1P aprins)
BS1 Apasati BS1
BS1[5s] ApasatiBS1celputinbs

INFORMATIE

Daca aveti neclaritati dupa ce incepeti procesul, apasati
BS1 pentru a reveni la situatia implicita.

16.1.5 Pentru a efectua setarile locale

Conditie prealabila: ncepeti de la setarea implicita in afisajul cu 7
segmente. Vezi de asemenea "16.1.3 Componentele setarii
locale" [» 43]. Daca este vizibil si altceva decéat setarea implicita,
apasati BS1 o singura data.

1 Pentru a selecta modul dorit, apasati BS1. Vezi de asemenea
"16.1.4 Accesarea modului 1 sau 2" [» 44].

[ o R
o 4
@5 [Ofs [Tl
E E
8 =8 &=

BS1 BS2 BS3

= Pentru modul 1: apasati BS1 si eliberati imediat.
= Pentru modul 2: apasati BS1 si tineti apasat mai mult de
5 secunde.

Rezultat: Modul selectat apare pe afisajul cu 7 segmente.

2 Pentru a selecta setarea doritd, numarul apasarilor BS2 va fi
numarul setérii de care aveti nevoie. De exemplu: apasati de 2
ori pentru setarea 2.

o
IOlg |®@fg [Ofg

BS1 BS2 BS3

Rezultat: Setarea apare pe afisajul cu 7 segmente, este
adresat [Mode Setting].

3 Apaésati BS3 1 data pentru a accesa valoarea setarii selectate.

Rezultat: Afisajul arata starea setarii (in functie de situatia reala
de pe teren).
)

k= n
10lg [Old [@l

BS1 BS2 BS3

4 Pentru a schimba valoarea setarii, numarul apasarilor BS2 va fi
numarul valorii de care aveti nevoie. De exemplu: apasati de 2
ori pentru valoarea 2.

Rezultat: Valoarea apare pe afisajul cu 7 segmente.
Apasati BS3 1 data pentru a valida schimbarea valorii.

Apasati BS3 din nou pentru a incepe functionarea cu valoarea
aleasa.

7 Apasati BS1 pentru a iesi si a reveni la starea initiala.

A AVERTIZARE

Daca oricare parte a sistemului a fost deja
(accidental)alimentatd de la retea, setarea [2-21] de pe
unitatea exterioara poate fi setata la valoarea 1 pentru a
deschide ventilele de destindere (Y1E, Y2E, Y7E, Y8E,
Y15E).

17 Dare in exploatare

Dupa instalare si definirea reglajelor locale, instalatorul este obligat
sa verifice functionarea corecta. Prin urmare TREBUIE efectuata o
proba de functionare in conformitate cu procedurile descrise mai jos.

@ NOTIFICARE

Exploatati INTOTDEAUNA unitatea cu termistori si/sau
senzori de presiune/presostate. Daca NU, se poate arde
compresorul.

17.1  Masuri de precautie la darea in
exploatare

A ATENTIE

NU efectuati proba de functionare in timp ce lucrati la
unitatea(atile) interioara(e).

La efectuarea probei de functionare, va functiona NU
NUMAI unitatea exterioard, dar si unitatea interioara
racordata. Lucrul la o unitate interioara in timpul efectuarii
probei de functionare este periculos.

A ATENTIE

Dupa fincarcarea completa a agentului frigorific, NU
decuplati intrerupatorul de punere in functiune si
alimentarea de la retea a unitatii exterioare. Acest lucru
previne activarea supapei de siguranta datorita cresterii
presiunii interne in conditi de temperatura ambientala
ridicata.

Cand creste presiunea interna, unitatea exterioara poate
functiona singura pentru a reduce presiunea interna, chiar
daca nu functioneaza nici o unitate interioara.

NOTIFICARE

Cuplati alimentarea de la retea cu 6 ore inainte de punerea
n functiune pentru a avea curent la incalzitorul carterului si
pentru a proteja compresorul.

In timpul probei de functionare, vor fi puse in functiune unitatea
exterioara si unitatile interioare. Asigurati-va ca pregatirile tuturor
unitatilor interioare sunt finalizate (tubulatura de legatura, cablajul
electric, purjarea aerului, ...). Vezi manualul de instalare al unitatii
interioare pentru detalii.

17.2 Lista de verificare inainte de darea
in exploatare

1 Dupa instalarea unitatii, verificati articolele prezentate mai jos.
2 Inchideti unitatea.

3 Porniti unitatea.

] Ali citit instructiunile complete de instalare si exploatare,
asa cum este descrise in ghidul de referinta pentru
instalator si utilizator.

Instalatie
] '

Controlati ca unitatea s& fie instalatda corespunzator,
pentru a evita zgomotele anormale si vibratiile la punerea
in functiune a unitatii.

] Agrafa pentru transport

Controlati ca agrafa pentru transport a unitatii exterioare
sa fie indepartata.

] Cablaj de legatura

Asigurati-va de executarea corespunzatoare a cablajului
de legatura conform instructiunilor descrise la capitolul
"14 Instalatia electrica" [» 33], conform schemelor de
conexiuni si conform reglementarilor nationale in vigoare.
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17 Dare in exploatare

] Tensiunea retelei electrice
Verificati tensiunea retelei electrice pe panoul local de
alimentare. Tensiunea TREBUIE sa corespunda tensiunii
de pe eticheta de identificare a unitatii.

] Cablaj de impamantare
Asigurati-va ca legaturile de impamantare sa fie conectate
corespunzator si bornele de impamantare sa fie stranse.

] Testarea izolatiei circuitului principal de alimentare
Utilizdnd un megatester pentru 500 V, controlati daca se
atinge o rezistentd de 2 MQ sau mai mare a izolatiei prin
aplicarea unei tensiuni de 500 V c.c. intre bornele
alimentdri  si  pamant. Nu folositi NICIODATA
megatesterul pentru cablajul de transmisie.

] Sigurante, disjunctoare, sau dispozitive de protectie
Controlati ca sigurantele, disjunctoarele sau dispozitivele
de protectie instalate local sa aiba dimensiunile si tipurile
specificate in capitolul "14 Instalatia electrica" [ 33].
Asigurati-va ca nu este baipasata nicio siguranta sau
dispozitiv de protectie.

Cablajul intern

] )

Controlati vizual cutia de distributie si interiorul unitatii
pentru a vedea daca exista conexiuni slabite sau
componente electrice deteriorate.

] Supapa de siguranta (procurare la fata locului)
Controlati daca supapa de siguranta (procurare la fata
locului) a fost instalata corect conform standardelor
EN378-2 si EN13136.

O] Supapa de siguranta (accesoriu)

Controlati daca supapa de siguranta (accesoriu) a fost
instalatd corect conform standardelor EN378-2 si
EN13136.

H Dimensiunea conductelor si izolarea conductelor
Aveti grija sa fie instalate conducte de dimensiuni corecte
iar izolatia sa fie executatd corespunzétor.

] Ventile de inchidere
Asigurati-va ca ventilele de inchidere (2 in total) sunt
deschise pe partea de lichid si gaz intre unitatea
exterioara si unitatea interioara.

] Echipament deteriorat
Verificati interiorul unitatii pentru a depista componentele
deteriorate sau conductele deformate.

] Scurgeri de agent frigorific
Verificati interiorul unitatii pentru a depista scurgerile de
agent frigorific. Daca exista o scurgere de agent frigorific,
incercati sa reparati scurgerea. Daca reparatia nu
reuseste, luati legatura cu distribuitorul local. Nu atingeti
agentul frigorific scurs din racordurile tubulaturii agentului
frigorific. Aceasta poate cauza degeraturi.

Scurgerile de ulei

] 9
Controlati compresorul pentru a depista scurgerile de ulei.
Daca existda o scurgere de ulei, incercati sa reparati
scurgerea. Daca reparatia nu reuseste, luati legatura cu
distribuitorul local.

] Admisia/evacuarea aerului

Verificati ca admisia si evacuarea aerului din unitate sa
NU fie obturate de bucati de hartie, carton, sau alte
materiale.

n Incarcatura de agent frigorific

Cantitatea de agent frigorific de adaugat la unitate trebuie
nscrisa in registrul jurnal.

Adaugare cantitatea totala de agent frigorific conform
etichetei incarcaturii de agent frigorific.

] Instalarea unitatilor interioare

Verificati daca unitatile sunt instalate corect.

] Instalarea unitatii capacity up

Verificati daca unitatea este instalata corect, daca este
cazul.

] Data instalarii si setarea locala

Aveti grija sa tineti evidenta datei de instalare in registrul
jurnal.

17.3

Despre proba de functionare a
sistemului

Aveti grija sa efectuati proba de functionare a sistemului dupa prima
instalare.

Procedura de mai jos descrie proba de functionare a sistemului
complet.

NOTIFICARE

Daca este instalata o unitate capacity up, executati o proba
de functionare DUPA proba de functionare a unitatii
exterioare.

17.4

Efectuarea probei de functionare
(afisaj cu 7 segmente)

Pentru efectuarea probei de functionare a unitatii exterioare
Aplicabil pentru LREN*

1

7

Controlati daca toate ventilele de inchidere dintre unitatea
exterioara si unitatea interioara sunt complet deschise: ventile
de inchidere pentru gaz si lichid.

Verificati daca toate componentele electrice si tubulatura de
agent frigorific sunt instalate corect, pentru unitatile interioare,
unitatea exterioara si (daca este cazul) unitatea capacity up.

Porniti alimentarea de la retea a tuturor unitatilor: unitatile
interioare, unitatea exterioara si (daca este cazul) unitatea
capacity up.

Asteptati circa 10 minute pana cand se confirma comunicarea
intre unitatea exterioara si unitatile interioare. Afisajul cu 7
segmente clipeste in timpul testului de comunicare:

= Daca comunicarea este confirmata, afisajul va fi oprit.

= Daca comunicarea nu este confirmata, pe telecomanda
unitatilor interioare va fi afisat un cod de eroare. Vezi
"18.1.1 Codurile de eroare: Prezentare" [» 48].

Cuplati intrerupatorul de punere in functiune a unitatii
exterioare. Compresoarele si motoarele ventilatoarelor incep sa
functioneze.

Verificati daca unitatea functioneaza fara coduri de eroare. Vezi
"17.4.1 Verificari la proba de functionare" > 47].

Verificati daca vitrinele si ventiloconvectoarele se racesc corect.

Pentru efectuarea probei de functionare a unitatii capacity up
Aplicabil pentru LRNUNS5*.

Conditie prealabila: Circuitul pentru frigider al unitatii exterioare
functioneaza intr-o stare stabila.

1

Cuplati intrerupatorul de punere in functiune a unitatii capacity
up.
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17 Dare in exploatare

2 Asteptati circa 10 minute (dupa cuplarea alimentarii de la retea)
pana cand este confirmata comunicarea dintre unitatea
exterioara si unitatea capacity up. Afisajul cu 7 segmente de pe
PCI-ul unitatii capacity up clipeste in timpul testului de
comunicare:

= Daca comunicarea este confirmata, afisajul se va stinge si
compresoarele si ventilatoarele incep sa functioneze.

= Daca comunicarea nu este confirmata, pe telecomanda
unitatilor interioare va fi afisat un cod de eroare. Vezi
"18.1.1 Codurile de eroare: Prezentare" [» 48].

3 Verificati daca unitatea functioneaza fara coduri de eroare. Vezi
"17.4.1 Verificari la proba de functionare" [» 47].

4 Verificati daca vitrinele si ventiloconvectoarele se racesc corect.

17.4.1  Verificari la proba de functionare

Controlati vizual

Controlati urmatoarele:

= Vitrinele si ventiloconvectoarele sufla aer rece.

= Temperatura camerei frigorifice scade.

= Nu exista scurtcircuit in camera frigorifica.

= Compresorul nu este pornit si oprit Tn mai putin de 10 minute.
Parametri de functionare

Pentru o functionare stabila a unitatii, fiecare dintre urmatorii
parametri trebuie sa se incadreze in domeniul sau.

Controlati parametrii de functionare

Actiune Buton Afisaj cu 7

segmente

Parametru | Domeni Cauza Contramasura
u profunda cand
este in afara
domeniului
Supraincalzirea [210 K Selectare Setati valoarea tinta
aspiratiei incorecta a corecta a
(frigider) ventilului de supraincalzirii (SH)
destindere pe |vitrinei sau
partea ventiloconvectorului.
frigiderului.
Temperatura de [£18°C  |Cantitate incarcati agent

aspiratie insuficienta de  |frigorific suplimentar®.
(frigider) agent frigorific.
Selectare Setati valoarea tinta
incorecta a corecta a
ventilului de supraincalzirii (SH)
destindere pe |vitrinei sau
partea ventiloconvectorului.
frigiderului.

@ incérca‘gi agent frigorific suplimentar pana cand toti parametrii se
incadreaza intre limitele lor. Vezi "15 Incarcarea agentului
frigorific" p41].

Controlati daca —
afisajul cu 7
segmente este stins.
Aceasta este conditia
initiald dupa
confirmarea
comunicarii.

Pentru a reveni la
starea initiala a
afisajului cu 7
segmente, apasati
BS1 o datéa sau
parasiti unitatea asa
cum este cel putin 2
ore.

Apésa'lt,i BS1 o data si ﬁé EE ﬁé
treceti la modul de -

BS1 BS2 BS3

Indicatia se va
schimba:
indicare a
parametrilor.

Ultimele 2 cifre indica
numarul apasarilor.
De exemplu, doriti sa
confirmati
supraincalzirea
aspiratiei:

Apasati BS2 de ﬁé ﬁé ﬁé
cateva ori, in functie -

de indicatia pe care BS1BS2 BS3
doriti sa o confirmati:

= Supraincalzirea
aspiratiei (frigider):
De 22 de ori

= Temperatura de
aspiratie (frigider):
De 10 de ori

Pentru a reveni la
starea initiala, de
exemplu, daca ati
apasat de un numar
gresit de ori, apasati
BS1 o data.

Apétsat,i BS3 o data, 5 s a
pentru a accesa

valoarea fiecaruia BS1BS2 BS3
dintre parametrii
selectati.

De exemplu, 7
segmente afiseaza
12 daca
supraincalzirea
aspiratiei este 12.

Apasati BS1 o_daté ﬁé ﬁé
pentru a reveni la L1

starea initiala. BS1 BS2 BS3

ATENTIE

INTOTDEAUNA decuplati intrerupatorul de punere in
functiune de la distantad INAINTE de a opri alimentarea de
la retea.

17.4.2 Remedierea dupa finalizarea anormala a
probei de functionare

Proba de functionare este finalizatd numai daca nu se afiseaza nici
un cod de defectiune pe interfata utilizatorului sau pe afisajul cu 7
segmente al unitatii exterioare. In cazul afiséri unui cod de
defectiune, efectuati actiunile de remediere conform explicatiilor din
tabelul codurilor de defectiune. Efectuati din nou proba de
functionare si  confirmati ca anomalia a fost remediata
corespunzator.
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18 Depanare

INFORMATIE

Verificati codurile de eroare pe afisajul cu 7 segmente de
pe PCl-ul unitatii capacity up.

17.5 Registrul jurnal

In conformitate cu legislatia aplicabild, la instalarea sistemului
instalatorul trebuie sa furnizeze un registru jurnal al sistemului.
Registrul jurnal este actualizat dupa fiecare intretinere sau reparatie
a sistemului. In Europa, EN378 furnizeaza indrumarile necesare
pentru acest registru jurnal.

Continutul registrului jurnal
Trebuie furnizate urmatoarele informatii:
= Detalii despre lucrarile de intretinere si reparatii

= Cantitati si feluri de agent frigorific (nou, reutilizat, reciclat,
recuperat) care au fost incarcate cu fiecare ocazie

= Cantitatile de agent frigorific care au fost transferate din sistem de
fiecare data

= Rezultatele oricaror analize ale unui agent frigorific reutilizat
= Sursa de agent frigorific reutilizat

= Modificari si inlocuiri ale componentelor sistemului

= Rezultatele tuturor probelor de functionare de rutina

= Perioadele semnificative de neutilizare

Tn plus, puteti adauga:

= Instructiuni pentru oprirea sistemului in caz de urgenta

= Numele si adresa pompierilor, politiei si spitalului

= Numele, adresa si numerele de telefon de zi si de noapte pentru
service

Locul registrului jurnal

Registrul jurnal trebuie sa fie pastrat in incaperea utilajului, sau
datele vor fi stocate digital de catre operator cu un exemplar tiparit in
fncaperea utilajului, caz in care informatiile trebuie sa fie accesibile
persoanei competente cand efectueaza service-ul sau proba de
functionare.

18 Depanare

18.1 Rezolvarea problemelor pe baza
codurile de eroare

Dacé unitatea se confruntd cu o problemd, interfata utilizatorului
afiseaza un cod de eroare. Este important sa intelegeti problema si
sa luati masuri Tnainte de a reseta codul de eroare. Acest lucru
trebuie facut de catre un instalator autorizat sau de cétre
distribuitorul local.

Acest capitol va ofera o prezentare a tuturor codurilor de eroare
posibile si a descrierilor acestora, asa cum apar pe interfata
utilizatorului.

INFORMATIE

Vezi manualul de service:

= Lista completa a codurilor de eroare

= Un ghid mai detaliat de depanare pentru fiecare eroare

18.1.1 Codurile de eroare: Prezentare
Tn cazul in care apar alte coduri de eroare, contactati distribuitorul.
Cod principal LREN* LRNUNS5* Cauza Solutie
EC (0] (0] Scurgeri de electricitate Corectati cablajul de legatura si conectati
cablajul de impamantare.

£3 O — Ventilele de inchidere sunt inchise. Deschideti ventilul de inchidere atat pe partea
£y de lichid cat si pe cea de gaz.
£ o} o Defectiune a motorului ventilatorului Controlati conexiunea pe PClI sau dispozitivul

Pentru LREN*:

Pentru LRNUN5*:

« (M1F) - A9P (X1A)
« (M2F) - A10P (X1A)
« (M3F) - A11P (X1A)

« (M1F) - A4P (X1A)

de actionare.
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Cod principal

LREN*

LRNUNS*

Cauza

Solutie

£9

o)

Defectiune a bobinei ventilului electronic de
destindere

Pentru LREN*:

= (Y1E) - A1P (X25A)
= (Y2E) - A1P (X23A)
= (Y3E) - A1P (X21A)
= (Y4E) - A2P(X22A)
= (Y5E) - A2P (X21A)
= (Y7E) - A2P(X23A)
= (Y8E) - A1P (X22A)
= (Y14E) - A2P(X25A)
= (Y15E) - A1P (X26A)
Pentru LRNUNS*:

= (Y3E) - A1P (X21A)
= (Y1E) - A1P (X22A)
= (Y4E) - A1P (X23A)
= (Y2E) - A1P (X24A)

Controlati conexiunea pe PCI sau dispozitivul
de actionare.

Fy

Selectie gresita a sarcinii de racire (inclusiv
ventilele de destindere)

Reselectati sarcina de racire, inclusiv ventilul
de destindere.

HY

Defectiune a senzorului de temperatura
ambientala

Pentru LREN* si LRNUNS5*:
- (R1T)- A1P (X18A)

Controlati conexiunea pe PCI sau dispozitivul
de actionare.

[
AN

Defectiune a senzorului de temperatura al
refularii/corpului compresorului

Pentru LREN*:

= (R31T) - A1P
= (R32T) - A1P
= (R33T) - A2P
= (R91T) - A1P
= (R92T) - A1P (X33A
= (R93T) - A2P (X19A
Pentru LRNUN5*:

= (R3T)-A1P (X19A)
= (RIT) - A1P (X19A)

X19A
X33A
X19A
X19A

~ o~ o~ o~ o~ o~

)
)
)
)
)
)

Controlati conexiunea pe PCI sau dispozitivul
de actionare.

0

Defectiune a senzorului de temperatura pe
aspiratie

Pentru LREN*:

= (R21T) - A1P (X29A)
= (R22T) - A1P (X23A)
= (R23T) - A2P (X29A)
Pentru LRNUN5*:

= (R2T) - A1P (X29A)

Controlati conexiunea pe PCI sau dispozitivul
de actionare.

4B

Defectiune a termistorului de temperatura a
evacuarii a racitorului de gaz

Pentru LREN* si LRNUN5*:
* (R4T) - A1P (X35A)

Controlati conexiunea pe PCI sau dispozitivul
de actionare.
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Cod principal LREN* LRNUNS* Cauza Solutie
i (6] o} Defectiune a termistorului temperaturii de Controlati conexiunea pe PCI sau dispozitivul
iesire a economizorului de actionare
Pentru LREN*:
= (R8T) - A1P (X30A)
Pentru LRNUN5*:
= (R6T) - A1P (X35A)
A (0] (0] Defectiune a termistorului temperaturii Controlati conexiunea pe PCI sau dispozitivul
lichidului (dupa subracire) de actionare.
Pentru LREN*:
= (R7T)—A1P (X30A)
Pentru LRNUN5*:
= (R7T)—- A1P (X35A)
= (R5T) - A1P (X35A)
A O (0] Defectiune a senzorului de inalta presiune Controlati conexiunea pe PCI sau dispozitivul
Pentru LREN*: de actionare.
= (S1NPH) — A2P (X31A)
Pentru LRNUN5*:
= (S1NPH) — A1P (X31A)
i O (0] Defectiune a senzorului de presiune joasa Controlati conexiunea pe PCI sau dispozitivul
Pentru LREN*: de actionare.
= (S1INPL) — A1P (X31A)
= (S2NPL) — A1P (X32A)
= (S1INPM) — A12P (X31A)
= (S2NPM) — A2P (X32A)
Pentru LRNUN5*:
= (S1NPL) — A1P (X32A)
= (S2NPM) — ABP (X31A)
L4 (0] (6] = Schimbatorul de caldura al unitatiij= Verificati daca schimbatorul de caldura este
exterioare este blocat. blocat de obstacole si indepartati-le.
= Temperatura exterioara este deasupra|= Exploatati unitatea numai in interiorul
temperaturii maxime de functionare. intervalul de temperaturi de exploatare.
LB (6] (6] Tensiunea de alimentare a scazut. = Verificati alimentarea de la retea.
= Verificati dimensiunea si lungimea cablului
de alimentare. Ele trebuie sa fie conform
specificatiilor.
Lo (6] (0] Transmisia unitate exterioara — invertor: Controlati conexiunea.
INV1/FAN1 problema de transmisie
P (6] (6] Tensiune dezechilibrata a alimentarii Verificati alimentarea de la retea.
o o} o} Faza pierduta in alimentarea de la retea Verificati conexiunea cablului de alimentare.
H= o} o Tensiune de alimentare insuficienta Verificati alimentarea de la retea.
o — (0] Eroare de comunicare intre unitatea capacity |Controlati conectarea cablurilor de comunicatie
up si unitatea exterioara. din amonte intre unitatea capacity up si
unitatea exterioara. (Eroare afisata pe unitatea
capacity up.)
e O — Eroare de comunicare intre unitatea capacity |Controlati conectarea cablurilor de comunicatie
up si unitatea exterioara. din amonte intre unitatea capacity up si
unitatea exterioara. (Eroare afisata pe unitatea
exterioara.)
uo (0] — Scurgere de agent frigorific Controlati cantitatea de agent frigorific
= (0] — Supraincarcare cu agent frigorific Controlati cantitatea de agent frigorific
Manual de instalare si exploatare DAIKIN LREN8~12A + LRNUN5A
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18 Depanare

@ NOTIFICARE

Dupéa cuplarea intrerupatorului de punere in functiune,
asteptati cel putin 1 minut Tnainte de a opri alimentarea de
la retea. Detectarea scurgerilor de electricitate se
efectueaza la scurt timp dupa pornirea compresorului.
Oprirea alimentarii de la retea in timpul acestei verificari va
cauza o detectare incorecta.

LREN8~12A + LRNUN5A DAIKIN Manual de instalare si exploatare
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19 Date tehnice

19

Date tehnice

Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe site-ul web Daikin regional (accesibil public). Setul complet al celor mai recente
date tehnice este disponibil pe Daikin Business Portal (este necesara autentificarea).

19.1

Schema tubulaturii: Unitatea exterioara

Y14Eg§)

HEX1

N O U

M3F

i ( HEX2 1
| s )
‘ FT9 '
| |
Teve T ovit
PHEX2
FT6
1 Fesvr 1
SP3 SP10 FT10
4% 4% Y215
L SINPL
0222C120TH ! % <|) — | !
_ V3 R21T
) FT2
I Y15E i
| j====] |
ESSS, D RST
Y8E PHEX1 FT4
X Y7E Y1E ‘
| |
S Y2E
L\ spr ReT
— SINPM
1 1 |
@159C1M20T-H ! % ===z RV I
< Csv4 FT3 "7
3D138054
e} Senzor de presiune —-— Termistor
Presostat de presiune inalta @ Compresor cu acumulator
1= Supapa de retinere w Schimbator de caldura
& Ventil de inchidere Separator de ulei
5 Stut de service Receptor de lichid
@  Supapa de siguranta % Schimbator de caldura cu pléci
® Ventil electronic de destindere Conducta de ulei si injectie
o Ventil electromagnetic —  Conducta de agent frigorific
g Filtru ) Elice ventilator
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19 Date tehnice

19.2

Schema tubulaturii: Unitate de cresterea capacitatii

. 2o
i
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=1 @ 1
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($15.9 C1220T-H
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- <~ o MQ
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<~ RV
1D
3D128362B
o) Senzor de presiune @ Compresor cu acumulator
551 Presostat % Schimbator de caldura cu plici
1= Supapa de retinere ﬁ Schimbator de caldura
5 Stutde service Separator de ulei
®  Ventil electronic de destindere Receptor de lichid
g Filtru ____ Conducta de agent frigorific
<%, Elice ventilator _ Conducta de ulei si injectie
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19.3 Schema cablajului: unitatea exterioara
Schema de conexiuni este livratd impreuna cu unitatea: F3U, F4U Siguranta (1 A, 250 V)
» Pentru unitatea exterioara: In interiorul capacului din stanga al F101U Siguranta (A9P,A10P,A11P)
cutiei de distributie. F401U, F403U Sigurant (T, 6, 3 A, 250 V) (A6P, A7P,
= Pentru unitatea capacity up: in interiorul capacului cutiei de A8P)
distributie. F601U Sigurants (A3P, A4P, A5P)
Unitate exterioara HAP Bec de control (monitor de service - verde)
Note: (A1P, A2P, A3P, A4P, A5P, A9P, A10P,
A11P)
1 |Schema de conexiuni se aplica numai la unitatea exterioara. 1R Reactant (A3P)
2 |--xmm::|Cablaj de legatura 2R Reactant3 (A4P)
3 | [ITT7J |Regleta de conexiuni L3R Reactant (A5P)
Conector M1C Motor (compresor) (INV1)
- ?orné M2C Motor (compresor) (INV2)
@ Impamantare de protectie (surub) M3C Motor (compresor) (INV3)
4 |S1S este setat din fabrica pe DECUPLAT. Setati pe CUPLAT M1F Motor (ventilator) (FAN1)
sau TELECOMANDA pentru functionare. M2F Motor (ventilator) (FAN2)
" |t oot s e ool (1A | otor(rtltn (FANY)
comutatoarele de la distants, vezi detaliile din "14.6.1 Cablaj RIT Termistor (aer) (A1P)
de tensiune joasa — unitatea exterioara" [» 37]. R5T Termistor (evacuare racitor de gaz)
6 |Semnal (atentie, avertizare, actionare, functionare) este de R7T Termistor (lichid)
220-240 V C.A., cu o sarcina maxima de 0,5 A. R8T Termistor (iesire schimbator de caldura
7 |Pentru informatii suplimentare despre butoanele BS1~BS3 si sub-rece)
E:)Czltétfaﬁjzgle DIP DS1+DS2, vezi "16.1 Efectuarea setarilor R2AT Termistor (aspiratie M1C)
— - — - — R22T Termistor (aspiratie M2C)
8 |Nu exploatati unitatea prin scurtcircuitarea dispozitivelor de -
protectie (S1PH, S2PH si S3PH). R23T Termistor (aspiratie M3C)
9 |Culori: R31T Termistor (refulare M1C)
BLK Negru R32T Termistor (refulare M2C)
RED |Rosu R33T Termistor (refulare M3C)
BLU _ |Albastra RO1T Termistor (corp M1C)
WHT |Ab R92T Termistor (corp M2C)
GRN |Verde R93T Termistor corp (M3C)
YLW |Galben S1NPH Senzor de presiune Tnalta
PNK |Roz S1NPL Senzor de presiune joasa (racire)
S1NPM Senzor de presiune medie (lichid)
Legenda: - - P
S2NPM Senzor de presiune medie (aspiratie M3C)
A1P Placa cu circuite imprimate (principala 1) S1PH Presostat (protectie la presiune nalta)
A2P Placa cu circuite imprimate (principala 2) (M1C)
A3P Placa cu circuite imprimate (M1C) S2PH Presostat (protectie la presiune nalt)
A4P Placa cu circuite imprimate (M2C) (M2C)
A5P Placa cu circuite imprimate (M3C) S3PH Presostat (protectie la presiune nalta)
A6P Placa cu circuite imprimate (filtru de EMBC)
zgomot) (M1C) S1S Intrerupator de punere Tn functiune
A7TP Placa cu circuite imprimate (filtru de (TELECOMANDA/CUPLAT/DECUPLAT)
zgomot) (M2C) T1A Senzor de curent (A14P)
A8P Placa cu circuite imprimate (filtru de T2A Senzor de curent (A1P)
zgomot) (M3C) T3A Senzor de curent (A2P)
A9P Placa cu circuite imprimate (M1F) Y1E Ventil electronic de destindere (transcritic)
A10P Placa cu circuite imprimate (M2F) Y2E Ventil electronic de destindere
A11P Placa cu circuite imprimate (M3F) (economizor)
A13P Plac4 cu circuite imprimate (ABC I/P 1) Y3E Ventil electronic de destindere (retur ulei)
A14P Placa cu circuite imprimate (detector de (M1C)
scurgere la pamant) Y4E Ventil electronic de destindere (retur ulei)
E1HC Incalzitor de carter (M1C) (M2C)
E2HC Incalzitor de carter (M2C) Y5E Xﬁgg)electronic de destindere (retur ulei)
ESHC Incdlzitor de carter (M3C) Y7E Ventil electronic de destindere
F1U, F2U Siguranta (T, 6, 3 A, 250 V) (A1P, A2P) (depresurizare gaz)
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Y8E Ventil electronic de destindere (injectie de L1R Reactanta (A2P)
lichid) M1C Motor (compresor) (INV1)
Y14E Ventil electronic de destindere (retur ulei de M1E Motor (ventilator) (FAN1)
aspiratie) (M1C) -
- - - PS Comutare alimentare de la retea (A1P,
Y15E Ventil electronic de destindere (de rezerva A2P, AGP)
INV3 :
_) - - Q1LD Detector de scurgere la pamant (A1P)
Y21S Ventil electromagnetic (egalizator de R Rezi 5 (AP
presiune) 300 ezistenta ( )
] : R10 Rezistenta (senzor de curent) (A4P)
Unitate Capacity up R1T Termistor (aer) (A1P)
Note: R2T Termistor (aspiratie M1C)
1 |Schema de conexiuni se aplica numai la unitatea capacity up. R3T Termistor (refulare M1C)
2 |- Cablaj de legatura R4T Termistor (degivrare)
3 | [ITLJ|Regleta de conexiuni R5T Termistor (iesire separator de lichid)
Conector R6T Termistor (iesirea schimbatorului de
-~ |Borna caldura cu sicane)
@ impamantare de protectie (surub) R7T Termistor (conducta de lichid)
4 |S1S este setat din fabrica pe DECUPLAT. Setati pe CUPLAT RoT Termistor (M1C corp)
sau TELECOMANDA pentru functionare. S1NPH Senzor de presiune inalta
5 |Utilizati un contact fara tensiune pentru microcurenti (€1 mA, S1NPM Senzor de presiune medie
12V c.c.). Pentru informatii suplimentare despre S1PH Presostat (protectie la presiune nalta)
comutatoarele de la distanta, vezi detaliile din "14.7.1 Cablaj (M1C) !
de tensiune joasa — unitate de cresterea capacitatii” [» 39]. n - - -
- - - - S1S Intrerupator de punere in functiune
6 |Semnal (atentie, avertizare, actionare, functionare) este de (TELECOMANDA/CUPLAT/DECUPLAT)
220-240 V C.A., cu o sarcina maxima de 0,5 A.
- - - - T1A Senzor de curent (A1P)
7 |Pentru informatii suplimentare despre butoanele BS1~BS3 si -
comutatoarele DIP DS1+DS2, vezi "16.1 Efectuarea setarilor ViR Modul de alimentare (A2P, A4P)
locale" [» 43]. V1D Dioda (A2P)
8 [Culori: X1A, X2A Conector (M1F)
BLK Negru X3A Conector (A1P: X31A)
RED  |Rosu X4A Conector (A1P: X32A)
BLU  |Albastru X5A Conector (A6P: X31A)
WHT |Alb X1M Regleta de conexiuni (alimentarea de la
GRN |Verde retea)
YLW |Galben X2M Regleta de conexiuni
j X3M Regleta de conexiuni (comutator de la
Legenda: distanta)
A1P Placa cu circuite imprimate (principala) X4M Regleta de conexiuni (compresor)
A2P Placa cu circuite imprimate (M1C) Y1E Ventil electronic de destindere
A3P Placa cu circuite imprimate (filtru de Y2E Ventil electronic de destindere
zgomot) (M1C) Y3E Ventil electronic de destindere
A4P Placa cu circuite imprimate (M1F) Y4E Ventil electronic de destindere
A5P Placa cu circuite imprimate (ABC I/P 1) Z1C~Z11C Miez de ferits
ABP Placa cu circuite imprimate (secundara) ZF Filtru de zgomot (cu absorber de impulsuri)
BS1~BS3 Butoane (mod, setare, revenire) (A3P)
C503, C506 Condensator (A2P)
C507 Condensator cu strat subtire (A2P)
DS1, DS2 Comutator DIP (A1P)
E1HC Incélzitor de carter (M1C)
F1U, F2U Siguranta (T 6,3 A 250 V) (A1P)
F1U Siguranta (A6P)
F101U Siguranta (A4P)
F3U, F4U Siguranta (B 1 A, 250 V)
F401U, F403U Siguranta (A3P)
F601U Siguranta (A2P)
HAP Dioda emitatoare de lumina (monitorul de
service este verde) (A1P, A2P, A4P, A6P)
K1R, K2R, K9R~K12R |Releu magnetic (A1P)
K3R Releu magnetic (A2P)
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